S IGLO0O

Instrukcja obstugi ARUBA, ARUBA 2

1. ROZLADUNEK
Urzadzenie powinno by¢ transportowane w pozyciji pionowej, odpowiednio zabezpieczone i spakowane. Producent wysy-
fa urzadzenie na specjalnym podescie drewnianym, zabezpieczone tekturowymi katownikami oraz folig.

2. CHARAKTERYSTYKA WYROBU

2.1. Przeznaczenie

Dystrybutor typu ,Aruba” jest uniwersalnym urzgdzeniem mrozniczym przeznaczonym do ekspozyciji i krétkoterminowego
przechowywania lodéw gatkowych w temperaturach -20°C/-18°C przy temperaturze otoczenia +15°C/+25°C i wilgotnosci
wzgl. powietrza do 60%.

2.2. Opis urzadzenia

LAruba” posiada chtodzenie dynamiczne. Wyposazona jest w automatyczne odparowanie kondensatu i odszranianie
automatyczne. Wyposazona jest rowniez w elektroniczny termostat wspétpracujacy z modutem do rejestracji temperatury
pozwalajacym na rejestracje i sygnalizacje za wysokiej i za niskiej temperatury w urzadzeniu. Dystrybutor wyposazony
jest w rolete reczng i o$wietlenie wewnetrzne. ,Aruba” wyposazona jest w teleskopowy system podnoszenia szyby fronto-
wej. Urzadzenia ,|IGLOO” wykonywane sg w/g nowoczesnych technologii i posiadajg wymagane prawem certyfikaty.

Spis tresci Spis rysunkow

1..ROZLADUNEK 1 Rys.1 Budowa urzadzenia ,Aruba’ 2
2. CHARAKTERYSTYKA WYROBU 1 Rys.2 Roztozenie pojemnikow VGN w ,Arubie 2" 2
2.1. Przeznaczenie 1 Rys.3 Roztozenie pojemnikow VGN w ,Arubie” 2
2.2. Opis urzadzenia 1 Rys.4 Usuwanie podestu drewnianego. 4
2.3..Dane techniczne 3 Rys.5 Montaz elementéw wewnetrznych 4
3. PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO EKSPLOATACJ!. . .3 Rys.6 Mocowanie ekranu szklanego 4
3.1. Wymagania dotyczgce miejsca instalagji 3 Rys.7 Panel sterowania 4
3.2. Podtaczenie i uruchomienie 3 Rys.8 Nieprawidtowe podnoszenie szyby frontowej 5
4. EKSPLOATACJA 5 Rys.9.Czyszczenie skraplacza 6
4.1. Regulacja temperatury 5 Rys.10 Wymiana $wietlowki 6
5. KONSERWACJA 6 Rys.11 Tabliczka znamionowa 8
5.1..Czyszczenie i konserwacja 6 Rys.12 Panel termostatu .lgloo” 9
6. SERWIS 7 Rys.13 Panel termostatu .Carel” 10
6.1..1dentyfikacja i.naprawa usterek 7

6.2..Serwis. 8

7..0OBSLUGA TERMOSTATU 9 S p i S ta be I

7.1. Termostat .IGLOQO” 9

7.2. Termostat ,CAREL” 10 Tabela 1.Dane techniczne 3

Tym znakiem oznaczone s3 informacje o szczegdlnym znaczeniu dla bezpieczenstwa uzytkownika
« \ oraz do prawidtowej eksploatacji urzadzenia
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Rys.1 Budowa urzadzenia ,,Aruba”
1 —Podtka gorna (daszek) — od strony wewnetrznej zamon- 9 — Tabliczka znamionowa
towana roleta nocna i pod$wietlenie wewnetrzne 10 — Panel sterowania (termostat, wytgczniki)
2 — Teleskopowy system podnoszenia szyby frontowej 11 — Zaslepka drewniana lampy
3 — Obudowa drewniana 12 — Uchwyt rolety
4 — Podest drewniany zaktadany do transportu urzadzenia 13 — Pluczka do gatkownicy i
5 — Nézki — stuzg do wypoziomowania urzgdzenia 14 — Wiatrownica (NIE BLOKOWAC otworéw wentylacyj-
6 — Blat roboczy nych!!!)
7 — Pojemniki VGN
8 — Szyba boczna
Aruba 2/1.0 Aruba 2/1.25

Rys.2 Rozlozenie pojemnikéw VGN w ,,Arubie 2”

Aruba 1.25 Aruba 2.5

Rys.3 Rozlozenie pojemnikéw VGN w ,,Arubie”
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2.3. Dane techniczne
Tabela 1 Dane techniczne

Nazwa Napigcie Prad zn'e\i/lr?]%n ilrjmie);;liie Powierz. Pojemnos¢ Waga urz

U . Znamion. Znamion. o chtodzona uzytkowa )
rzadzenia V/Hz] A oswietl. elektr. [m2] [dm3] [ka]

W] [KWh/24h]

Aruba 1.25 230/50 6,5 30 18,1 0,85 112 300
Aruba 2.5 230/50 13 60 36,4 1,7 224 520
Aruba 2/1.0 230/50 33 18 94 0,44 62 195
Aruba 2/1.25 230/50 58 30 16,3 0,6 92 245

3. PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO EKSPLOATACJI

3.1. Wymagania dotyczace miejsca instalacji

* Sprawdz, czy przekrdj przewoddw zasilajgcych jest odpowiedni dla poboru pradu instalowanego urzadzenia

« Zabrania sig podigczania urzgdzenia przez przewody przediuzajace lub rozdzielacze

* Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do oddzielnego, prawidiowo wykonanego obwodu elektrycznego z gniazdem wtykowym
z kotkiem ochronnym (w/g PBUE)

Uruchomienie urzadzenia, moze nastgpic¢ tylko po potwierdzeniu skutecznosci ochrony przeciwporaze-

! \ niowej wynikami z pomiaréw, przeprowadzonymi zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!

3.2. Podtaczenie i uruchomienie

Rozpakowaé urzadzenie i usuna¢ drewniany podest znajdujacy sie¢ na podstawie Rys.4 (str.4)

Urzadzenie ustawi¢ na réwnym i dostatecznie twardym podtozu, a nastepnie wypoziomowac je za pomoca nézek
Sciggnaé folie ochronng z elementéw witryny

Pierwsze mycie urzadzenia powinno by¢ wykonane po rozpakowaniu urzgdzenia i przed jego uruchomieniem. Urzg-
dzenie nalezy umy¢ wodg o temperaturze nieprzekraczajgcej 40°C z dodatkiem neutralnych srodkéw czyszczacych.
Do mycia i czyszczenia urzadzenia zabrania si¢ stosowania Srodkow zawierajacych chlor i séd réznych odmian,
ktére niszcza warstwe ochronng i elementy skladowe urzadzenia! Ewentualne pozostatosci klejéw czy silikonu
na elementach metalowych urzadzenia usuwa¢ wytgcznie benzyng ekstrakcyjng (nie dotyczy elementéw z plastiku i
tworzyw sztucznych!). Nie wolno uzywac innych rozpuszczalnikéw organicznych.

Podczas mycia urzadzenia zabrania si¢ uzywac strumienia wody. Urzadzenie nalezy my¢

Hy przy uzyciu wilgotnej Sciereczki!

Jezeli urzadzenie trafi do uzytkownika czg$ciowo zdemontowane dla zabezpieczenia w czasie transportu nalezy
wykonac¢ nastepujace operacje:

. Zatozy¢ poprzeczki pod pojemniki VGN Rys.5/5 (str.4)

. Roztozy¢ pojemniki VGN wg Rys.2 (str.2) lub Rys.3 (str.2)

3. Wsuna¢ boki szklane wg Rys.5/2 (str.4)

4. Zatozy¢ ekran frontowy Rys.6 (str.4)

N =

. Po zakonczeniu instalacji urzadzenia w miejscu docelowym nalezy pozostawi¢ je w spoczynku, przez co
! najmniej 2 godziny przed wigczeniem (dotyczy urzgdzen z agregatem wewnetrznym), aby poziom oleju
ustalit sig, co zapobiegnie problemom z rozruchem agregatu chtodniczego!
OSTRZEZENIE: Chronié¢ przed uszkodzeniem obwéd chiodniczy!

» Umiesci¢ wtyczke przewodu przytaczeniowego bezposrednio w gniezdzie wtykowym (zabrania si¢ podtgczania
urzadzenia przez przewody przedtuzajgce lub rozdzielacze!)

' Gniazdka sieciowe (opcja), moga by¢ przeznaczone do zasilania kasy fiskalnej, wagi itp. odbior-
« \ nikéw o mocy nie przekraczajacej 500W!

* Zatgczy¢ wytgcznik gtowny Rys.7/2 (str.4), co spowoduje zatgczenie termostatu, a nastepnie agregatu urzadzenia

* Na panelu termostatu Rys.7/1 (str.4) ustawi¢ temperature (szczegdty obstugi na str.9 lub 10)
* Zalgczy¢ przycisk o$wietlenia Rys.7/3 (str.4)
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Rys.4 Usuwanie podestu drewnianego

1 — Wykreci¢ nézki z podestu

2 — Usung¢ drewniany podest

3 — Wkreci¢ nozki w nakretki przyspawane do ramy urzagdzenia

Rys.5 Montaz elementéw wewnetrznych
1 — Pétka gorna (daszek)

2 — Szyba boczna

3 — Pojemnik VGN

4 — Ekran szklany

5 — Poprzeczka pod pojemniki VGN

6 — Bok drewniany

—

4

4

Rys.7 Panel sterowania
1 —Panel termostatu (regulatora temperatury)
(szczegdty obstugi w Rozdziale nr 7 str.9 i 10)
Rys.6 Mocowanie ekranu szklanego 2 - Wytgeznik gidwny (zataczalwylacza agregat urzgdzenia)

1 — Uchwyt mocujacy ekran szklany 2 :\évrﬁ*:;s&k oSwietlenia (lampy)
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4. EKSPLOATACJA

Temperatura chtodzonej przestrzeni i cykl pracy agregatu moga ulega¢ wahaniom. Zalezg one od wielu czynnikéw
m. in. od ilosci i temperatury wiozonych produktéw oraz od temperatury otoczenia. Urzadzenie nalezy ustawi¢ w
miejscu suchym, nienastonecznionym, dobrze wentylowanym, zapewniajacym dobra wymiane powietrza (dystans
pomiedzy $ciang, a urzgdzeniem min. 10 cm), z dala od Zrodet ciepta i urzadzen wymuszajgcych przeptyw powie-
trza (wentylatory sufitowe i przenosne, grzejniki nadmuchowe). Urzadzenie funkcjonuje poprawnie w $rodowisku,
w ktérym temperatura zawiera sie w odpowiedniej klasie klimatycznej podanej na tabliczce znamionowej. Dziatanie
urzadzenia moze ulec pogorszeniu, gdy przez dtuzszy czas funkcjonowac bedzie w temperaturze wyzszej lub niz-
szej w stosunku do podanego przedziatu.

! Uwagi i wskazowki

* Nalezy prawidtowo wypoziomowac witryne, co zapobiegnie hatasliwej pracy urzadzenia i zapewni prawidtowy
odptyw wody (kondensatu) podczas odszraniania

* Pierwsze zapetnienie przestrzeni mrozniczej dokonywac po uprzednim jej wychfodzeniu do temperatury pra-
cy. Zasada ta powinna by¢ takze przestrzegana po dtuzszej przerwie w eksploatacji

* Nie blokowa¢ zadnych otworéw wentylacyjnych, co mogtoby utrudni¢ cyrkulacje schtodzonego powietrza.
Nalezy zapewni¢ réwniez prawidtowy obieg powietrza wokét urzadzenia (w zadnym wypadku nie wolno za-
krywac¢ otworéw wentylacyjnych agregatu!!!)

« Utrzymywac skraplacz w czysto$ci. Zanieczyszczenia mogg spowodowaé przegrzanie sprezarki i w efekcie
doprowadzi¢ do awarii urzgdzenia, co nie jest objete gwarancja.

» Wewnatrz komory do przechowywania produktéw zywnosciowych nie uzywac¢ przyrzadéw elektrycznych

» W przypadku eksploatacji witryny bez potrzeby prezentacji towaréw (praca nocna; zamkniete stoisko, cukier-
nia) nalezy opuszczac rolete w witrynie celem zmniejszenia zuzycia energii elektrycznej!

\ W urzadzeniach z system szyb podno-

« \ szonych zabrania si¢ podnoszenia obu

szyb (w jednym module) réwnoczesnie.

Zakazane jest réwniez, aby w tym samym czasie

obydwie szyby byly pozostawione w pozycji pod-

niesionej Rys. 8 (str.5). Dotyczy to zaréwno mycia
jak i eksploatacji urzadzenia!

Rys.8 Nieprawidiowe podnoszenie szyby frontowej

4.1. Regulacja temperatury
! Obstuga termostatéw (regulatorow temperatury) ,Igloo” i ,Carel” znajduje sig¢ w rozdziale 7 (str. 9 10)

Podstawowym zadaniem termostatu jest sterowanie agregatem chtodniczym tak, aby uzyska¢ zadang temperature we-
whnatrz urzadzenia i utrzymywac jg w okreslonych przedziatach. Wszystkie nastawy regulatora temperatury konieczne do
normalnego funkcjonowania urzgdzenia sg wprowadzone przez producenta. Uzytkownik przed pierwszym uruchomie-
niem urzadzenia powinien sprawdzi¢ i ewentualnie ustawi¢ na panelu termostatu zadang temperature wewnatrz urza-
dzenia.

Cyfroy Swietlacz — wyswietla biezacg temperature wewnatrz urzadzenia

! Wszelka ingerencja w ustawienia fabryczne termostatu powoduje utrate gwarancii!
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5. KONSERWACJA

5.1. Czyszczenie i konserwacja

1\ Wszelkie czynnosci konserwacyjne nalezy prowadzi¢ po odtaczeniu urzadzenia od napiecia!
!\ \ Chroni¢ przed uszkodzeniem lub zalaniem wod3 instalacje elektryczng

!\‘ Podczas mycia urzadzenia zabrania si¢ uzywac strumienia wody. Urzadzenie nalezy my¢
przy uzyciu wilgotnej $ciereczki

!\ \ Nie nalezy stosowa¢ zadnych ostrych przedmiotéw celem usuwania zabrudzen!

Raz na miesiac zaleca sie przerwe w eksploatacji urzadzenia celem oczyszczenia jego wnetrza, naturalnego odszronie-
nia parownika i oczyszczenia skraplacza.

! \ W celu przyspieszenia procesu odszraniania nie postugiwac sig¢ srodkami mechanicznymi!

Skraplacz urzadzenia nalezy utrzymywa¢ w czystosci. Zanieczysz-
czenia utrudniajg wymiane ciepta, powodujgc m. in. wzrost zuzycia
energii elektrycznej i mogg spowodowac uszkodzenie sprezarki agre-
gatu.

Aby wyczyscié skraplacz nalezy wykreci¢ blachowkrety mocujgce i
$ciggna¢ wiatrownice. Lamele skraplacza czysci¢ za pomocg migk-
kiej szczotki lub pedzla. Przy mocnym zabrudzeniu (zapchaniu lamel)
skraplacza wskazane jest uzycie odkurzacza lub sprezonego azotu w
celu odessania / wydmuchania zabrudzen znajdujgcych sie miedzy
lamelami.

Rys.9 Czyszczenie skraplacza

1\ Zauszkodzenia agregatu skraplajgcego powstate w wyniku nieprzestrzegania czystosci skraplacza pro-
ducent nie ponosi odpowiedzialnosci!

\ Elementy urzgdzenia mogg korodowac przy niewtasciwym uzytkowaniu i konserwaciji.
* \ Nalezy przestrzega¢ zasad:
* Nie dopuszczaé do kontaktu powierzchni urzadzenia z Srodkami zawierajacymi chlor i/lub sode
w réznych odmianach, ktére niszcza ich warstwe ochronng i elementy sktadowe urzadzenia
(dotyczy réwniez réznych gatunkoéw stali nierdzewnej)

L | Rys.10 Wymiana swietlowki

P 777, 77 1 ! Rolegynocna

=i — — 0 2 - Swietléwka

3 — Potka gérna (daszek)

4 — Zaptonnik swietlowki

5 - Oprawa $wietldwki i zaptonnika
6 — Profil bazowy (PCV)

4 7 - Uchwyt $wietlowki
7777777777777 8 — Przezroczysta ostona $wietlowki
,,,,,,,,,,,, 5
,,,,,,, 2 " Podczas czynnosci konserwujgcych nalezy
6 * .\ uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ tabliczki znamio-
”””” 7 nowej urzadzenia Rys.11 (str.8), ktéra zawiera

8 istotne informacje dla serwisantéw oraz firm
””””” zajmujgcych sig usuwaniem odpadow.
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6. SERWIS

6.1. Identyfikacja i naprawa usterek

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek trudnosci podczas uruchamiania urzgdzenia lub podczas jego eksploataciji nalezy
powrdci¢ do tych rozdziatéw instrukcji obstugi, ktére wyjasniajg wykonywang operacje. Ma to na celu upewnienie sig, czy
urzgdzenie jest prawidtowo obstugiwane. Jezeli trudnosci wystepujg nadal, ponizsze wskazdwki pomoga w ich usunigciu.

Urzadzenie nie pracuje...- Upewnic sig, czy:

* Urzadzenie jest podigczone do sieci pradu elektrycznego

* Napiecie i czestotliwo$¢ w sieci sg odpowiednie z tymi, jakie zaleca producent (patrz tabliczka znamionowa)

» Wigczony jest wytgcznik giéwny

+ Termostat jest zataczony (Dotyczy term. Igloo — Jesli na wyswietlaczu wyswietlajg sig jedynie dwie kropki — wigcz termo-
stat)

Urzadzenie pracuje, oswietlenie nie swieci...- Upewni¢ sig, czy:
* Wytgcznik oswietlenia jest w pozycji zatgczonej
« Swietldwka lub zaptonnik w urzadzeniu nie ulegty spaleniu

Urzadzenie nie osiagga odpowiedniej temperatury, oswietlenie $wieci...- Upewni¢ sig, czy:
» Wytgcznik gldwny jest w pozycii zatgczonej (pozycja 1)

Nastawa temperatury na termostacie jest odpowiednio ustawiona

Termostat dziata poprawnie

Skraplacz nie jest zanieczyszczony, w razie potrzeby wyczysci¢

Temperatura otoczenia nie jest wyzsza niz 25°C

Mingto wystarczajgco duzo czasu dla schtodzenia produktéw

Otwory wentylacyjne urzgdzenia nie sg zablokowane

(Dotyczy term. ,IGLOO”) Termostat wyswietla CO lub C1 lub C2 zamiast temperatury:

Sytuacja taka ma miejsce, jezeli zostat uszkodzony jeden z czujnikéw regulatora wéwczas mogq pojawic sie na-

stepujace komunikaty:

*» CO — uszkodzenie czujnika temperatury wewnatrz komory —wezwa¢ autoryzowany serwis

» C1 —uszkodzenie czujnika parownika - wezwac autoryzowany serwis

* C2 —uszkodzenie czujnika alarmu skraplacza (lub uszkodzenie drugiego czujnika parownika) — wezwaé autoryzowany
serwis

(Dotyczy term. ,,CAREL”) Termostat wyswietla EO lub E1 lub LO lub HI lub EE lub Ed lub DF zamiast temperatury:
 EO -uszkodzenie czujnika temperatury wewnatrz komory- wezwaé autoryzowany serwis

E1 -uszkodzenie czujnika parownika - wezwac¢ autoryzowany serwis

LO —alarm niskiej temperatury (nizszej niz zadany zakres wewnatrz urzadzenia) - wezwa¢ autoryzowany serwis

HI - alarm wysokiej temperatury - wezwac autoryzowany serwis

EE -blad wewnetrzny regulatora - wezwa¢ autoryzowany serwis

Ed — przekroczenie max. czasu odszraniania

DF — odszranianie w toku (to nie jest sygnat alarmowy)

(Dotyczy term. ,IGLOO”) Urzadzenie pracuje, wiaczona sygnalizacja dzwigkowa...- Upewni¢ sig, czy
« Skraplacz nie jest zanieczyszczony, w razie potrzeby wyczysci¢

* Pracuje wentylator skraplacza

» Temperatura otoczenia nie przekracza 25°C

Urzadzenie pracuje zbyt glosno...- Upewnic sie, czy
* Urzadzenie stoi stabilnie i jest prawidiowo wypoziomowane
* Przylegajace do urzgdzenia meble nie drgajg podczas pracy sprezarki agregatu chtodniczego

Odgtosy wydawane przez urzadzenia pracujgce sg zjawiskiem normalnym. W urzadzeniach znajduja sie

! \ wentylatory, silniki i sprezarki, ktére wigczajg sig i wytaczajg automatycznie. Kazda sprezarka wytwarza
pewien hatas podczas pracy. Dzwigki te wytwarzane sa przez silnik agregatu oraz przez czynnik
chtodniczy przeptywajacy w obwodzie. Zjawisko to jest cecha techniczng urzadzen chtodniczych i
nie oznacza ich wadliwej pracy.

Osadzanie sie pary wodnej na szybach urzadzenia przy duzej wilgotnosci wzglednej powietrza
! \ powyzej 60% jest zjawiskiem naturalnym i nie wymaga wzywania serwisu!

www.igloo.pl Instrukcja obstugi ARUBA, ARUBA 2 | 7



S IGLO0O

1

o Y

W przypadku przekroczenia warunkéw otoczenia wg trzeciej klasy klimatycznej (wilgotnosé
wzglgdna powietrza powyzej 60%) moze wystepowac zjawisko przelewania wody z uktadu z au-
tomatycznym odparowaniem kondensatu (wyparki). Przypadek ten nie oznacza wadliwej pracy
urzadzenia i nie wymaga wzywania serwisu.

6.2. Serwis
Tel. do serwisu IGLOO: +48 (14) 662 19 56 lub +48 605 606 071 e-mail: serwis@igloo.pl

Jesli po sprawdzeniu punktéw opisanych w rozdziale 6.1 ,ldentyfikacja i naprawa usterek” urzadzenie nadal nie dziata
prawidtowo, nalezy skontaktowa¢ sie z Serwisem Technicznym firmy Igloo, podajac dane z tabliczki znamionowej Rys.11

(str.8):

IGLOO & +4814 6621956 <

32-700 Bochnia WWW.IGLOO.PL
ul. Kazimierza Wik INFO@IGLOO.COM.PL

13
(RN RO
SN NS-069XXX  <d

MASA 153,00 kg
NAPIECIE ZNAM.  230V/50Hz
PRAD ZNAMIONOWY 0,30 A
MOC ZNAM. OSWIETL. 36,00 W
MOC GRZALEK 0,00 W
MOC ROZMRAZANIA 0,00 W
CZYNNIK
ILOSC CZYNNIKA 0,00 kg
ZAKRES TEMPERATUI  2~8°C
KLASA URZADZENIA 3
DATAPRODUKCJI 09 2008
GAZ SPIEN. IZOLACJE  HFC 365/227
TYp  NAZWA URZADZENIA <3
MADE IN POLAND

\5 907759 " 500353 c € E)

Rys.11 Tabliczka znamionowa

| Instrukcja obstugi ARUBA, ARUBA 2

* Numer seryjny (NS)

« Date produkgiji

* Typ (nazwa urzgdzenia)
oraz

« Date zakupu urzgdzenia

* Opis problemu

« Dokfadny adres i numer telefonu wraz
z numerem kierunkowym do Panstwa

Tabliczka znamionowa znajduije sie z tytu urzadzenia,
w lewym, gérnym rogu ponizej blatu.

'\ Powyzszy rysunek przedstawia poglagdowa tabliczke
"B znamionowa, a dane w niej zawarte sg danymi przykta-
dowymi nieodnoszacymi sie do ,Aruby”!

www.igloo.pl
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7. OBSLUGA TERMOSTATU
7.1. Termostat ,,IGLOO”
Rys.12 Panel termostatu "Igloo"

1 — Przycisk wigcz/wytacz chtodzenie

2 — Przycisk recznego odszraniania

3 — Kontrolka pracy agregatu i odszraniania

4 - Przycisk podgladu temp. na czujniku odszraniania
5 — Przycisk zmiany temp. do géry

6 — Przycisk zmiany temp. w dét

Sprawdzanie nastawionej temperatury (wewnatrz urzadzenia) — Naciskajgc przycisk ,A” lub ,¥” jeden raz mozemy
sprawdzi¢ nastawiong temperature. Na wyswietlaczu pojawia sig nastawiona temperatura, przy ktdrej $wieci sie czerwo-
na mrugajgca kropka (dioda). Wyjécie z podgladu nastepuje automatycznie po ok. 3 sekundach.

Obhnizenie (lub podwyzszenie) temperatury — naciskamy przycisk , ¥” (lub ,A”) i na panelu pojawi sie ustawiona tempe-
ratura. Naciskajgc przycisk , ¥” obnizamy temperature do zadanej wartosci. Wyjscie z funkcji nastepuje automatycznie
po ok. 3 sek.

Reczne odszranianie —przycisk nr 2 pozwala na wigczenie cyklu odszraniania w dowolnym momencie pracy urzadzenia
(niezaleznie od funkcji automatycznego odszraniania); przycisk nie dziata, gdy temperatura jest wyzsza niz temperatura
korca odszraniania

Zaleca sig, aby uzytkownik zatgczat/wytgczat agregat korzystajac jedynie z wytacznika gtéwnego urzg-
dzenia, a nie z przycisku bezposrednio na panelu termostatu. Zatgczenie wytacznika gtéwnego automa-
tycznie zalgcza termostat!

)

* Wigcej na stronie www.igloo.pl

www.igloo.pl Instrukcja obstugi ARUBA, ARUBA 2 | 9
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7.2. Termostat ,,CAREL”
Rys.13 Panel termostatu "Carel"

CO OZNACZAJA DIODY NA WYSWIETLACZU

Zapalona dioda 1 - Sprezarka: symbol jest widoczny, gdy sprezarka pracuje. Miga, gdy start sprezarki jest opdzniony
przez procedure ochronng. Miga w cyklu: dwa migniecia — przerwa, gdy uruchomiony jest tryb pracy ciggtej.

Zapalona dioda 2 - Wentylator: symbol jest widoczny, gdy wigczone sg wentylatory parownika. Miga, gdy start wentyla-
toréw jest opdzniony poprzez zewnetrzne wytgczenie lub, podczas gdy inna procedura jest w toku.

Zapalona dioda 3 - Odszranianie: symbol jest widoczny, gdy wigczona jest funkcja odszraniania. Miga, gdy start odszra-
niania jest opdzniony poprzez zewnetrzne wytgczenie lub podczas, gdy inna procedura jest w toku.

Zapalona dioda 4 - Alarm: symbol jest widoczny, gdy aktywny jest alarm

Zapalona dioda 5 — wys$wietlana biezgca temperatura wewnatrz urzadzenia (po przecinku wyswietlane miejsca dzie-
sigtne)

NASTAWA ZADANEJ TEMPERATURY
My,
- nacisnij przez 1 sekunde ‘° : warto$¢ wodzaca pojawi sig na ekranie;
X A
- zwieksz lub zmniejsz wartos¢ wodzacg uzywajac klawiszy y *¢° i (D , az osiggniesz pozgdang wartosc;
m,
- nacisnij ponownie 4" w celu potwierdzenia nowej wartosci punktu nastawy;

RECZNE WYMUSZENIE CYKLU ODSZRANIANIA
Odszranianie realizowane jest w spos6b automatyczny. Mozna jednak w dowolnej chwili wymusi¢ odszranianie poprzez

Xy
nacisnigcie i przytrzymanie przycisku y ‘¢*  przez minimum 5 sekund. Podczas recznego odszraniania miga dioda 1.

* Wigcej na stronie www.alfaco.pl

UWAGA: W PRZYPADKU NIE ZASTOSOWANIA SIE DO ZASAD ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI DO-
TYCZACYCH PODLACZENIA | EKSPLOATACJI URZADZENIA, PRODUCENT ZASTRZEGA SOBIE PRAWO OD-
STAPIENIA OD OBOWIAZKOW GWARANTA!!!

Informacje zawarte w tym dokumencie moga by¢ zmienione przez ,|IGLOO” bez powiadamiania uzytkownika.

Kopiowanie niniejszej instrukcji bez zgody producenta jest zabronione.
Zdjecia oraz rysunki majg charakter pogladowy i moga sie rézni¢ od zakupionego urzgdzenia.

10 | Instrukcja obstugi ARUBA, ARUBA 2 www.igloo.pl
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User manual ARUBA, ARUBA 2

1. UNLOADING

The device should be transported in vertical position, and it should be properly secured and packed. The manufacturer
ships the device on a special wooden platform, secured with cardboard angle sections and foil.

2. PROPERTIES OF THE DEVICE

2.1. Purpose

“Aruba” distributor is a universal freezing device aimed to display and short-lasting storage of scooped ice cream
in temperature ranging between -20°C and -18°C with ambient temperature of +15°C/+25°C and relative air hu-
midity of up to 60%.

2.2. Description of the device

“Aruba” device has dynamic cooling. It is equipped with forced cooling and automatic defrosting. It is also equipped with
automatic defrosting and electronic thermostat optionally cooperating with temperature recording module enabling to
record and signal too low and too high temperature within the device. The distributor is equipped with manual roller and
internal illumination. “Aruba” is equipped with telescopic system of lifting the front glass. Our devices are made according
to modern technologies and have all certificates required by law.

Contents List of Figures

1. UNLOADING 11 Fig.1.Construction of the ,Aruba” device 12
2. PROPERTIES. QF THE DEVICE 11 Fig.2 Layout of VGN containers.in..Aruba 2” 12
2.1..Purpose. 11 Fig.3 Layout of VGN containers.in_.Aruba’ 12
2.2. Description.of the device 11 Fig.4 Removing the wooden platform 14
2.3. Technical data 13 Fig.5 Fixing.internal elements. 14
3..PREPARING THE DEVICE FOR EXPLOITATION 13 Fig.6 Fixing the glass screen 14
3.1. Requirements concerning the place of installation 13 Fig.7 Control panel 14
3.2..Connection and actuation 13 Fig.8 Front pane lifted. improperly. 15
4. EXPLOITATION 15 Fig.9 Cleaning the condenser. 16
4.1. Temperature regulation 15 Fig.10 Changing the fluorescent lamp 16
5. MAINTENANCE 16 Fig.11 Data plate 18
5.1. Cleaning and maintenance 16 Fig.12 .lgloo” thermostat control panel ... N 219
6..SERVICE 17 Fig.13 .Carel” thermostat control panel. ... N .20
6.1. Fault identification and repair 17

6.2. Service 18 .

7. THERMOSTAT SERVICE 19 LISt Of tables

7.1..1GLOO” thermostat 19

7.2. “CAREL” thermostat 20 Table 1 Technical data 13

This sign signifies information of particular meaning for user security and for proper device
« \ exploitation.

www.igloo.pl User manual ARUBA, ARUBA 2 | 1
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Fig.1 Construction of the ,,Aruba” device
1 —Upper shelf (cover) — night roller and internal illumination 8 — Side glass
mounted from the internal side 9 — Data plate
2 —Telescopic front glass liting system 10 — Control panel (thermostat, switches)
3 — Wooden casing 11 — Wooden hole plug of the lamp
4 — Wooden platform fixed for transporting the device 12 — Roller handle
5 — Feet — used to level the device 13 — Ice cream scooper washer
6 — Working top 14 — Wind brace (DO NOT BLOCK ventilation holes!!!)

7 —VGN containers

Aruba 2/1.0 Aruba 2/1.25

Fig.2 Layout of VGN containers in ,,Aruba 2”

Aruba 1.25 Aruba 2.5

Fig.3 Layout of VGN containers in ,,Aruba”

12 | User manual ARUBA, ARUBA 2
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2.3. Technical data
Table 1 Technical data

Rated ligh- _ Electric Weight of
Name of the Rated volta- Rated ting power  €neray con- Cooled sur-  Usable sur- s el
device ge [VIHZ] current [A] 9p sumption face [m2] face [dm3] lka]

[KWh/24h] 9

Aruba 1.25 230/50 6,5 30 18,1 0,85 112 300
Aruba 2.5 230/50 13 60 36,4 1,7 224 520
Aruba 2/1.0 230/50 33 18 9,4 0,44 62 195
Aruba 2/1.25 230/50 58 30 16,3 0,6 92 245

3. PREPARING THE DEVICE FOR EXPLOITATION

3.1. Requirements concerning the place of installation

« Verify whether the cross section of feeding conduits is proper for power consumption of the installed device.

« It is forbidden to connect the device by extension rods or dividers.

* The device should be connected to the separate, properly made electric circuit with plug-in socket with protecting pin
(according to PBUE /Regulations concerning Electric Equipment Construction/)

P The device may be actuated solely after confirmation of the fire protection efficiency with results of measu-
« \ res performed according to binding regulations!

3.2. Connection and actuation

* Unpack the device and remove the wooden platform from the basis Fig.4 (p.14)

+ The device should be placed on an even and on a sufficiently hard base, and then level it with the help of levelling feet.

» Remove the protection foil from the elements of the device

« If the user shall obtain a device partially disassembled to secure it during transportation, perform the following ope-
rations:

1. Place cross-bars under VGN containers Fig.5/5 (p.14)

2. Place VGN containers according to Fig.2 (p.12) or Fig.3 (p.12)

3. Slide in glass sides according to Fig.5/2 (p.14)

4. Mount front screen Fig.6 (p.14)

« The first cleaning of the device should be provide right after unpacking, and before turning it on. The unit should
be cleaned with water at a temperature not exceeding 40°C with a neutral detergent. For washing and cleaning
the equipment it is prohibited to use products containing chlorine and sodium varieties, which destroy the protecti-
ve layer and components of the device! Any residue of adhesives or silicone on metal elements should be remo-
ved only with extraction naphtha (not applicable to items made of plastic !). Do not use other organic solvents.

! \ When cleaning the unit is prohibited to use water jet. The unit should be cleaned with a wet rag.
. After installation of the device at the destination place it should be left to rest for at least 2 hours before
! \  tuming it on (for devices with built in compressor) to set the level of refrigerant in order to prevent problems
with starting up the aggregate.
WARNING: Keep out the cooling circuit from damage!

« Place the plug of the connecting cable directly in plug-in socket (it is forbidden to connect the device by means of
extension cords or dividers!)

Power sockets (optional) may be used to power cash register, weight, and similar receivers with
! \ power not exceeding 500W!

* Turn on the main switch Fig.7/2 (p.14), which activates the temperature regulator, and then aggregate of the device
* Set the temperature on thermostat control panel Fig.7/1 (p.14) (service details on p.19 or 20)
* Turn on the lighting switch Fig.7/3 (p.14)

www.igloo.pl User manual ARUBA, ARUBA 2 | 13
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Fig.4 Removing the wooden platform

1 —Unscrew the feet from the platform

2 — Remove the wooden platform

3 — Screw the feet in nuts welded to the frame of the device

Fig.5 Fixing internal elements

1 — Upper shelf (cover)

2 - Side glass

3 - VGN container

4 — Glass screen

5 — Cross-bar under VGN containers
6 — Wooden side

—

o

Fig.7 Control panel

1 — Thermostat (temperature regulator) panel
(service details in Chapter No. 7 p.19 and 20)

Fig.6 Fixing glass screen 2 — Main switch (tums on/off the aggregate of the device)
1 — Glass screen fixing handle 3 —Lighting (lamp) switch
4 — Socket

14 | User manual ARUBA, ARUBA 2 www.igloo.pl
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4. EXPLOITATION

Temperature of the cooled space and aggregate operating cycle may fluctuate. They depend on numerous factors,
such as amount and temperature of products placed in the device and temperature of the surroundings.

The device should be placed in a dry and well-ventilated place, ensuring proper air exchange (distance between the
wall and the device — min. 10 cm), out of sunlight, kept far from heat sources and devices enforcing air flow (ceiling
and portable ventilators, blow-in heaters). The device functions properly in a room, where temperature falls within
appropriate climatic class stated on the data plate. The operation of the device may worsen when it shall operate in
temperature lower or higher than the stated temperature range.

Remarks and indications

! \+ It is necessary to properly level the display cabinet, which will prevent loud operation of the device and
shall ensure proper water (condensate) outflow during defrosting.

« After transporting the device, wait about 2 hours before its actuation.

* The first filling of cooling space should be performed after its previous cooling to working temperature.
This principle should also be observed after longer pause in exploitation.

+ Do not block any ventilation holes, which would hamper circulation of the cooled air. It is also necessary
to ensure proper airflow around the device (aggregate ventilation holes cannot be covered!!!!).

+ Keep the condenser clean. Impurities may lead to overheating of the compressor and as a consequence
may result in damage of the device, which is not covered by warranty.

* Do not use electric devices inside grocery product storing chamber.

* In case when the device is being exploited without the need to display goods (night work; closed stand,
cake shop) it is necessary to roll down the roller in the cabinet in order to decrease electric energy
consumption!

In devices with the system of lifted panes,
\ itis not allowed to lift both panes (within a

single module) at the same time. It is also
forbidden for both panes to be left in their lifted
position at the same time. Fig. 8 (page 15). This
refers both to washing and operating the device!

o

- HFFRIHE \
W i =

Fig.8 Front pane lifted improperly
4.1. Temperature regulation

! Service of “Igloo” and “Carel” thermostat (temperature regulators) is described in chapter 7 (p.19 and 20)

The basic aim of a thermostat is to control the cooling aggregate to obtain the set temperature within the device and
maintain it within the determined temperature ranges. The producer enters all settings of temperature regulators required
for normal functioning of the device. Before primary actuation the user should control and possibly set the required tem-
perature inside the device on the control panel.

Digital display — displays the current temperature inside the device.

It is forbidden to interfere with systemic parameters of the thermostat, as this can lead to serious consequ-
« \ ences, including the damage of the cooling device!

www.igloo.pl User manual ARUBA, ARUBA 2 | 15
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5. MAINTENANCE

5.1. Cleaning and maintenance

!\ \ All maintenance services need to be performed after disconnecting the device from power supply!
!\* Protect electric installation against any damage or water spillage

!\ \ Do not use water stream to clean the device, only a wet cloth

!\~ Do not use any sharp objects to remove filth!

N When using the display cabinet, as well as during maintenance works, pay attention not to destroy the
*\ temperature sensor in the evaporator screen!

It is recommended to make a break in the exploitation of the device once a month in order to clean its interior, naturally
defrost the evaporator, clean the condenser and verify the condition of door seals.

!\ Do not use mechanical agents in order to fasten the defrosting process!

Fig.9 Cleaning the condenser

It is essential to keep the condenser of the device clean. Dit may ———
hinder the heat exchange, causing mainly increase in electric energy |||||||:::II::I::::II“: :::“m”” T
consumption and may cause damage of aggregate compressor. I I

In order to clean the condenser it is necessary to unscrew the sheet
metal screws and pull the wind brace out. Clean condenser lamellas
with help of soft brush or paintbrush. If the condenser is extremely dirty
(blocked lamellas) it is indicated to use vacuum cleaner or compressed
nitrogen to suck / blow the dirt from between lamellas.

il nﬂ,::::::.’nmlmumm

The producer shall not be held responsible for damages of the condenser aggregate resulting from non-
observance of condenser cleanliness!

\ Elements of device can corrode when improper used and maintenance. To avoid that please
\ follow the rules:
« Do not allow contact of the surface of the device with substances containing chlorine and / or baking
soda in different varieties, which destroy the protective layer and components of the device (also
includes various stainless steel)

o

Fig.10 Changing the fluorescent lamp

| | | 1— Night roller
1) 2, 3 i 2 — Fluorescent lamp
i \ 3 — Upper shelf (cover)
P 777, 77 4 — Starting switch of the fluorescent lamp
o3 — + il 5 - Casing of fluorescent lamp and starting switch
6 — Base profile (PVC)
7 — Fluorescent lamp handle
8 — Transparent casing of fluorescent lamp

********* 4 1\ During maintenance services it is necessary to
5 pay attention not to damage the data place of
- N the device Fig.11 (p.18), which contains signifi-
2 cant information for servicing organs and waste
”””” é removal companies.
,,,,,,,, 7
8
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6. SERVICE

6.1. Fault identification and repair

In case of any difficulties during actuation of the device or during its exploitation, please retumn to these chapters in this ma-
nual, which explain the performed operation. This aims to ensure that the device is properly operated. If you still experience
difficulties, the following hints will help you solve the problem.

The device is not working... — Make sure that:

» The device is connected to the supply network

+ Voltage and frequency in the network are compliant with those recommended by the producer, 230V/50Hz

* The main switch is tumed on

» Thermostat is turned on (This concems the Igloo thermostat — If only two spots are visible on the display — turn on the
thermostat)

The device is operating, but the lighting is off...— Make sure that:
« Lighting switch is turned on
« Fluorescent lamp or starting switch of the device are not bumnt

(This concerns the “IGLOO” thermostat) thermostat displays CO0 or C1 or C2 instead of displaying temperature:
* The main switch is on

» Temperature setting on the thermostat is properly set

» Thermostat works properly

« The condenser is clean, if necessary — clean the condenser

» Ambient temperature does not exceed 25°C

» Enough time has passed for products to be cooled

« Ventilation holes of the device are not blocked

This situation shall occur, when one of temperature regulation sensors has been destroyed. The following
messages may be displayed in such case:

* CO - temperature sensors inside the chamber are damaged — call authorized service

* C1 —failure of evaporator sensor - call authorized service

*  C2—failure of condenser alarm sensors (or failure of second evaporator sensor) — call authorized service

(This concerns the “CAREL” thermostat) Thermostat displays EO or E1 or L0 or HI or EE or Ed or DF instead
of temperature:

» EO-—failure of temperature sensor inside the chamber — call authorized service

» E1—failure of evaporator sensor — call authorized service

* LO-low temperature alarm (lower than temperature range set within the device — call authorized service

»  HI—high temperature alarm — call authorized service

» EE —interal defect of the regulator — call authorized service

* Ed-—max. defrosting time exceeded

*  DF —defrosting in progress (this is not an alarm signal)

(This concerns the “IGLOO” thermostat) The device is working, sound signalling is activated...— Make sure
that:

» The condenser is clean, if necessary — clean the condenser

« Condenser ventilator is working properly

*  Ambient temperature does not exceed 25°C

The device is working too loud...— Make sure that:
* The device is standing stably
»  Fumiture adjoining the device do not vibrate when the cooling aggregate compressor is working

\ Noises made by the operating device are a normal phenomenon. The devices are equipped with ventila-
! \  tors, engines and compressors, which turn on and off automatically. Each compressor makes certain
noises when operating. These sounds are made by the aggregate engine and by cooling agent
flowing through the circuit. This phenomenon constitutes a technical feature of cooling devices

and it does not signify their faulty work.

Steam precipitation on glasses of the device is a normal phenomenon in case of high relative air
! \ humidity exceeding 60% and does not require calling the service!

www.igloo.pl User manual ARUBA, ARUBA 2 | 17
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6.2. Service
IGLOO service telephone number: +48 (14) 662 19 56 or +48 605 606 071, e-mail: serwis@igloo.pl

If after checking points described in chapter 6.1 "Fault identification and repair” the device still does not work properly,
please contact Technical Service of the Igloo company, stating the data from the data plate Fig.11 (p.18)

18

ul. Kazimierza

ierza Wik 13
RO RO
SN NS-069 XXX

PRAD ZNAMIONOWY 0,30 A
MOC ZNAM. OSWIETL. 36,00 W

ZAKRES TEMPERATUI 2~8°C

GAZ SPIEN. IZOLACJE HFC 365/227

5" 907759
.

IGLOO ® +48 14662 1956 <=

32-700 Bochnia WWW.IGLOO.PL
i INFOGIGLOO.COM.PL

<=
MASA 153,00 kg
NAPIECIE ZNAM.  230V/50Hz

MOC GRZALEK 0,00 W
MOC ROZMRAZANIA 0,00 W
CZYNNIK

ILOSC CZYNNIKA 0,00 kg

KLASA URZADZENIA 3
DATAPRODUKCJI 09 2008 <=

Typ NAZWA URZADZENIA <

MADE IN POLAND
0| &5
ce J

500353

Fig.11 Data plate

User manual ARUBA, ARUBA 2

« Serial number (NS)

« Production date

« Type (name of the device)

and

« Date when the device was purchased

« Description of the problem

*Your exact address and telephone number (with the code number)

' The above figure shows a demonstrative data plate
* \ and the data stated on the plate are exemplary data,
which are not related with “Aruba” device!

www.igloo.pl
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7. THERMOSTAT SERVICE
7.1. ,IGLOO” thermostat
Fig.12 ,Igloo” thermostat control panel

1 — Cooling on/off switch

2 — Manual defrosting switch

3 —Aggregate and defrosting operating control diode

4 — Temperature monitoring switch on defrosting sensor
5 — Temperature regulation switch (increase)

6 — Temperature regulation switch (decrease)

Verification of adjusted temperature (inside the device) — By pressing “A” or “¥” switch once we can verify the adjusted
temperature. The adjusted temperature shall be shown on the display with a visible red blinking spot (diode). The preview
shall finish automatically after about 3 seconds.

Lowering (or increasing) the temperature — press “¥” (or “A”) switch and the adjusted temperature shall be visible on
control panel. By pressing the “¥” switch we decrease the temperature to the desired value. The preview shall finish
automatically after about 3 seconds.

Manual defrosting — switch No. 2 enables to initiate the defrosting cycle at any moment when the device is working (re-

gardless of the automatic defrosting function); the switch shall not operate when the temperature is higher than the final
defrosting temperature.

The user should switch on/ switch off the aggregate only by means of the main switch of the device, and
! \  not by means of the direct switch on thermostat control panel. Switching on the main switch shall automa-
tically initiate the thermostat!

* Read more on www.igloo.pl
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7.2. ,,CAREL” thermostat
Fig.13 ,,Carel” thermostat control panel

WHAT DO DIODES ON CONTROL PANEL SIGNIFY

Diode 1 is on - Compressor: the symbol is visible when the compressor is working. It is blinking when compressor
actuation is delayed by security procedure. It blinks in the following cycle: two blinks — pause, when the constant working
mode is activated.

Diode 2 is on - Ventilator: the symbol is visible when evaporator ventilators are turned on. It blinks when the actuation
of the ventilators is delayed by external disengagement or when another procedure is in progress.

Diode 3 is on - Defrosting: the symbol is visible when the defrosting function is activated. It blinks when the actuation
is delayed by external disengagement or when another procedure is in progress.

Diode 4 is on - Alarm: the symbol is visible when the alarm is activated.

5 — current temperature inside the device is displayed (decimal places displayed after the comma)

SETTING THE DESIRED TEMPERATURE

- press for 1 second % leading value shall be displayed on the screen;

- increase or decrease the leading value by means of v %Z‘ and AC) , switches, until the desired value shall be obtained;
- press once again in order to confirm the new value of the setting point;

MANUAL INPUT OF THE DEFROSTING CYCLE

Defrosting shall be realised in an automatic mode. It is possible to force defrosting at any moment by pressing and holding
the v%z? switch for minimum 5 seconds. Diode No. 1 shall blink during manual defrosting.

* Read more on www.alfaco.pl

NOTE: IN CASE OF NOT OBSERVING THE PRINCIPLES ON CONNECTING AND USING THE DEVICE INCLU-
DED IN THIS MANUAL, THE PRODUCER SHALL RESERVE THE RIGHT TO RECEDE FROM OBLIGATIONS OF
THE GUARANTOR!!

Information included in this document may be altered by “IGLOO” without noticing the user.

Copying the present manual without the consent of the producer is forbidden.
Images and drawings are of demonstrative character and may differ from the purchased device.

20 | User manual ARUBA, ARUBA 2 www.igloo.pl
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ARUBA, ARUBA 2
BEDIENUNGSANLEITUNG

1. AUSLADUNG

Zur Beférderung soll diese Anlage in vertikaler Richtung eingestellt, angemessen gesichert und verpackt werden. Sie ist
durch den Hersteller auf einer speziellen Holzpalette, versichert durch Pappenwinkel und Folie gesendet..

2. PRODUKTBESCHREIBUNG
2.1. BESTIMMUNG

Die Eisvitrine ,Aruba” ist eine Allzweckanlge, die zur Ausstellung und kurzfristigen Aufbewahrung der Kugeleiser -20°C/-
18°C bei der Umgebungstemepratur +15°C/+25°C und Luftfeuchtigkeit bis ca. 60%.

2.2. Beschreibung der Anlage

LAruba” ist mit der dynamischen Kiihlung ausgestattet. Sie ist auch mit der automatischen Abdampfung des Kondesats
und Entfrostung ausgeristet. Sie ist auch mit dem elektronischen Thermostat ausgeristet, der mit dem Modul mitarbe-
itet, das zur Registrierung der Temperatur dient und die Registrierung sowie Meldung der zu hohen oder zu niedrigen
Temperatur in Anlage ermdglicht. Die Eisvitrine besitzt auch die Handrollo und Innenbeleuchtung. ,Aruba” hat auch ein
ausklappbares System fiir die Aufhebung der Vorderscheibe. Unsere Anlagen sind nach modernen Techniken gebaut
und rechtsgemass gepruft

Inhaltsverzeichnis Verzeichnis der Abbildungen
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Mit diesem Zeichen sind die wichtigen Sicherheitshinweisen fiir Benutzer und ordnungsgemafen Be-
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Abb.1 Bau der Anlage ,,Aruba”
1 — Obenregal (Uberdachung) — von der Innenseite ist die 8 — Seitenscheibe
Nachtrollo und Innenbeleuchtung eingebaut. 9 — Typenschild
2 — Ausklappbares System fiir die Aufhebung der Vorder- 10 — Steuerungspaneel (Thermostat, Paneel)
scheibe 11 — Holzblende der Lampe
3 — Holzgehause 12 — Halterung der Rollo
4 — Holzblihne fiir die Beférderung der Anlage 13 — Spliler fur die Eisloffel
5 — Beinen- zum Justieren der Anlage 14 — Windkasten (Die Ventilationséffnungen nicht sper-
6 — Arbeitsblatt ren!!!)
7 — VGN-Behélter
Aruba 2/1.0 Aruba 2/1.25

Abb.2 Anordnung der VGN-Behilter in ,,Aruba 2”

Aruba 1.25 Aruba 2.5

Abb.3 Anordnung der VGN-Behdlter in ,,Aruba”
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2.3. Technische Angaben
Tabelle 1 Technische Angaben

Nennle-
Nemeder MU Nemstom. BUSY men  [dnings GG Gewehtder
V/Hz] tung  [kWh/24h] [dma3]
W]
Aruba 1.25 230/50 6,5 30 18,1 0,85 112 300
Aruba 2.5 230/50 13 60 36,4 1,7 224 520
Aruba 2/1.0 230/50 33 18 9,4 0,44 62 195
Aruba 2/1.25 230/50 58 30 16,3 0,6 92 245

3. BEREITSTELLUNG DER ANLAGE ZUM BETRIEB

3.1. Anforderungen an Einstellungsort

« Sie mussen priifen, ob. der Durchschnitt der Versorgungsleitungen fur dem Stromverbrauch der einzubauenden Anlage
geeignet ist

* Der Anschluss der Anlage mit den Verlangungsleitungen oder Verteilern ist stark verboten

« Sie sollen die Anlage an separatem, richtig durchgefiihrtem Stromkreis mit Steckdose mit Schutzbolzen (nach PBUE)

Die Anlage kann in Betrieb erst genommen werden, wenn die Wirksamkeit des Brandschutzes durch die

! Ergebnisse aus Messungen bestatigt wird, die geméss den geltenden Vorschriften erfolgen!

3.2. Anschluss und Inbetriebnahme

+ Die Anlage auspacken und das Holzpodest, dass auf der Grundlage vorhanden ist, entfernen Abb.4 (S.24)

+ Die Anlage auf einer ebener und ausfiihrlich fester Grundlage stellen, dann mit den Beinen justieren.

« Die Schutzfolie aus Vitrinenteilen entfernen

« Soll der Benutzer die Anlage in einem teilweise ausgebautem Zustand bekommen, so ist diese mit folgenden Mitteln
zur Beférderung zu sichern:

1. Die Querholme fiir VGN-behalter montieren Abb.5/5 (S.24)

2. Die VGN-Behalter nach Abb.2 (S.22) oder Abb.3 (S.22) anordnen
3. Die Glasseiten nach Abb.5/2 (S.24) einschieben

4. Vorderbildschirm einbauen Abb.6 (S.24)

« Das erste Waschen der Anlage ist schon nach ihrem Auspacken und vor der Inbetriebnahme durchzufiihren. Die
Anlage soll mit dem Wasser mit Zugabe an neutralen Reinigungsmittel gewaschen werden. Verwenden beim Put-
zen der Atzmittel, die Chlor und/oder Soda verschiedener Art enthalten, ist verboten. Die Atzmittel beschadigen
Schutzschicht und Bauteile der Anlage. Eventuelle Klebe- oder Silikonreste an den Metallteilen der Anlage sollen
nur mit dem Extraktionsbenzin entfernt werden (ausgeschlossen von Plastik- und Kunststoffelementen!). Keine
sonstige organische Auslésungsmittel verwenden.

1\ Verwenden beim Putzen des Wasserstrahls ist verboten. Die Anlage nur mit feuchtem Tuch
reinigen.

Nachdem die Anlage auf dem Einsatzort schlieflich eingestellt worden ist, ist diese mindestens 2 Stunden
vor dem Ausschalten in Ruhe zu lassen, damit die Hohe des Kiihifaktors sich stabilisiert. Das ermdglicht, die
Probleme mit dem Anfahren des Aggregat zu vermeiden.

WARNUNG: Kiihlungskreis vor Beschadigungen sichern!

o

* Den Stecker der Anschlussleitung direkt in Steckdose stecken (es ist unzuléssig, die Anlage mit den
Verlangerungsleitungen oder Verteilern anzuschlieRen)

Die Netzdosen (Option), kdnnen zur Versorgung der Rechnungskasse, Waage und &hnlichen
« \ Empfanger mit der Leistung von unten 500W angewendet werden!

+ Hauptschalter-Taste driicken Abb.7/2 (S.24), dadurch wird das Einschalten des Thermostats und Aggregats gelost
« Auf der Temperaturregelung Abb.7/1 (S.24) die Temperatur einstellen (fiir Bedienung siehe S.29 oder 30)
* Beleuchtungs-Taste driicken Abb.7/3 (S.24)
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Abb.4 Entfernung der Holzbiihne

1 — Die Beinen aus der Biihne abschrauben

2 — Holzbiihne einschieben

3 — Die Beinen ind die Mutter einschrauben,
die an der Rahme angeschwiesst sind

Abb.5 Montage der inneren Elementen
1 — Oberfach (Uberdachung)

2 — Seitenscheibe

3 —VGN-Behalter

4 - Glasbildschirm

5 — Querhome fiir VGN-Behalter

6 — Holzseite

—

4

4

Abb.7 Steuerungspaneel
1 — Thermostatpaneel (Temperaturregler)
(zum Details siehe Kapitel nr 7 S.29 oder 30)
Abb.6 Befestigung des Glasbildschirmes 2 — Hauptschalter (ein-/ausschaltet das Anlageaggregat)
1 — Halterung zum Befestigen 3 — Beleuchtungsschalter
. ] 4 —Netzdose
des Glasbildschirmes
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4. BETRIEB

Die Temperatur des gekiihlten Raumes und Arbeitszyklus kann die Abweichungen aufweisen. Diese hangen von
mehrerer Faktoren u.a. Menge und Temperatur der eingelegten Produkten und Umgebungstemperatur.

Die Anlage soll auf einem trockenem, aufRer Reichweite von Sonnenstrahlen liegenden, gut beliifteten, den richtigen
Luftaustausch sichernden (Abstand zwischen Wand und Anlage min. 10 cm), Platz weit von Warmequellen und
Einrichtungen, durch die den Luftdurchfluss gezwungen erfolgt (Decke- und verstellbare Lifter, Aufblas-Heizungen)
eingestellt werden. Die Anlage funktioniert richtig in einem Umgebung, in dem die Temperatur der Klimaklasse, die
auf dem Typenschild angegeben ist, entspricht. Die Funktionsfahigkeit der Anlage kann verschlechtert werden,
wenn diese bei hdherer oder niedriger als in angegebenem Bereich bestimmte Temperatur fir langere Zeit betrieben
wird.

! Hinweise und Bemerkungen

» Um dem leuten Betrieb der Anlage vorzubeugen und den richtigen Ablauf des Wassers (Kondesats) bei
Entfrostung zu sichern ist die Anlage korrekt zu justieren

* Bei der Beforderung mindestens 2 Stunde abwarten, um di Anlage zu starten

+ Die erste Befiillung des Kiihlungsraumes soll erst nach der Auskuhlung bis zur Betriebstemperatur erfolgen.
Das gilt auch bei langerer Pause im Betrieb

+ Die Luftungs6ffnungen diirfen nicht gesperrt werden, weil dadurch die Zirkulation der ausgekiihiten Luft be-
hindert werden kann. Die richtige Luftzirkulation soll auch um die Anlage gesichert werden (auf keinen Fall die
Luftungsdecken des Aggregats decken)

+ Die Facher sollen gleichmassig belastet werden. Es ist darauf zu achten, dass die maximale Belastung und
Ladung nicht Uberschreitet werden.

+ Den Kondensator rein halten. Die Verschmutzungen kénnen zum Uberhitzen des Kompressors und daraus
zur Betriebstorung der Anlage filhren, was von der Garantie ausgeschlossen ist.

* Im Inneren des Raumes, in dem die Lebensmittelwaren aufbewahrt werden, soll auf die Verwendung von
elektrischen Geraten verzichtet werden

* Nachdem die Tiiren geschlossen worden sind, soll man nicht versuchen, diese mit Gewalt zu 6ffnen. Der
Unterdruck, der sich im Inneren der Anlage entwickelt, ist binnen 1-2 ausgegelichen, was erlaubt, die Tlren
leicht zu 6ffnen

« Falls es nicht erforderlich ist, die Ttren nicht 6ffnen und durch langere Zeit gedffnet lassen.

Bei Anlagen mit nach oben klappbaren
« \ Frontscheiben diirfen beide Scheiben (in

einem Modul) nicht gleichzeitig gedffnet
werden. Es ist auch verboten beide Scheiben
gleichzeitig offen stehen zu lassen Abb. 8 (s. 25).
Dies bezieht sich sowohl auf die Reinigung als
auch auf den Betrieb der Anlage!

-

Abb.8 Frontscheibe unrichtig gedffnet

4.1. Die Temperaturregelung
Die Bedienung der Thermostate (Temperaturregler) ,Igloo” und ,Carel” wurde unter 7 (S. 29 oder 30)
* \ beschrieben.
Der Thermostat dient vor allem dazu, das Klihlaggregat so zu steuern, damit man die gewuinschte Temperatur im inneren
der Anlage erlangen und in bestimmten Intervallen einzuhalten. Alle Temperaturreglereinstellungen, die zum Ublichen
Funktionieren der Anlage erforderlich sind, sind durch den Hersteller eingetragen. Vor die erste Inbetriebnahme der Anla-
ge soll die gewiinschte Temperatur im inneren der Anlage priifen bzw. einstellen.

Digitales Display — zeigt die aktuelle Temperatur im Inneren der Anlage

Die Anderung der Systemparameter des Thermostates ist nicht gestattet, weil diese die emsthaften Fol-
1\ gen, einschlieflich der Zerstérung von Kiihlanlage, mit sich zieht!
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5. WARTUNG
5.1. Reinigung und Wartung

!\ \ Alle Wartungsarbeiten sind bei der spannungslosen Anlage durchzufiihren!
!\~ Die elektrische Einrichtung vor die Beschadigung oder Eindringen des Wassers schiitzen
!\~ Die Anlage nicht mit dem Wasserstrahl sondern mit einem feuchtem Tuch reinigen

!\ \ Keine scharfe Werkzeuge zum Entfernen der Verschmutzungen verwenden!

Es ist empfohlen, einmal pro Monat soll der Betrieb der Anlage unterbrochen werden um das Innere der Anlage zu reini-
gen, natureller Reifbeschlag des Verdampfers, den Kondensator zu reinigen und die Tirdichtungen zu priifen.

!\« Die mechanische Mittel sind verboten um die Entfrostung zu beschleunigen!

Der Kondensator der Anlage soll rein gehalten werden. Die Versch- Abb.9 Reinigung des Kondesators
mutzungen fiihren zur Behinderung des Warmeaustausch, dabei u.a.
die Erhdhung des Energieverbrauches und die Beschadigung des
Aggregatsverdichters verursachen.

Um den Verdichter zu reinigen, die Befestigungs-Senkblechschrau-
ben abschrauben und den Windkasten abziehen. Die Lamellen des
Kondensators mit der weichen Biirste oder dem Pinsel reinigen. Bei
einem starkem Verschmutzung (Verstopfung der Lamellen) des Kon-
densators empfehlen wir den Staubsauger oder Druckstickstoff um M
die Verschmutzungen, die sich zwischen den Lamellen befinden, ab- e =
zusaugen/auszublasen

Fur die Beschadigungen des Verfliissigungssatzes, die infolge der Nichtbeachtung von Reinhaltung des
Kondensators verursacht wurden, haftet der Hersteller auf keinem Fall!

' Die Anlageteile konnen bei einem unangemessenem Benutzen und Wartung korrodieren.
¢ \ Es st folgendes zu beachten:
« Die Berlihrung von Anlageteile mit den chlor- und sodahaltenden Mitteln verschiedener Art, die
Schutzschicht und Bauteile der Anlage beschadigen kénnen, ist zu vermieden. Es gilt auch fir Anla-
geteile aus verschiedener Arten von nichtrostendem Stahl.

Abb.10 Austausch der Gliihlampe
1! 2! 3! 1 — Nachtrollo
! | 2 — Gliihlampe

| 3 — Oberfach (Uberdachun
7 4 — Ziinder ( 9
0 g i 5 — Gehause fiir Glihlampe und Ziinder
6 — Hauptprofil (PCV)
7 — Halterung der Gliihlampe
8 — Transpareter Schutz der Gliihlampe

4
1\ Bei der Wartungsarbeiten ist es zu beach-
777777777777 5 *\ ten, dass das Typenschild der Anlage nicht
beschadigt wird Abb.11 (S.28), auf dem die
,,,,,,, 2 wichtigen Hinweisen fiir Serviceteam und Ent-
77777777 6 sorgungsfirmen enthalten sind.
,,,,,,,, 7
8
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6. INSTANDHALTUNG

6.1. Kennzeichnung und Behebung der Stérungen

Haben irgendwelche Schwierigkeiten bei Inbetriebnahme der Anlage oder seinem Betrieb aufgetreten, sollen Sie nach
diesen Kapiteln dieser Bedienungsanleitung zurtickkehren, in denen die durchgefiihrte Tatigkeit erklart ist. Damit kénnen
Sie sich vergewissemn, dass die Anlage richtig bedient ist. Wurden die Stérungen nicht beseitigt, verwenden Sie die unteren
Hinweisen, um diese zu beheben.

Die Anlage arbeitet nicht...- Vergewissern Sie sich, dass:

» Die Anlage zum Stromversicherungsnetz angeschlossen ist

» Die Spannung und Frequenz im Netz entsprechen den Werten, dir durch den Hersteller empfohlen sind
230V/50Hz

« Der Hauptschalter eingeschaltet ist

» Der Thermostat eingeschaltet ist (Betrifft . Igloo — Sind auf dem Display nur zwei Punkte angezeigt — den Thermo-
stat einschalten)

Die Anlage arbeitet, aber die Beleuchtung funktioniert nicht ...- Vergewissern Sie sich, dass:
*  Der Anlageschalter sich in Position EIN befindet
« Die Leuchtstofflampe oder Zunder sich nicht durchgebrannt haben

Die Anlage kann die entsprechende Temperatur nicht erlangen, Beleuchtung funktioniert ...-
Vergemssern Sie sich, dass:

Der Anlagehauptschalter sich in Position EIN befindet

Die Temperatureinstellung auf dem Thermostat richtig eingestellt ist

Thermostat funktioniert richtig

Der Kondensator nicht verschmutzt ist, falls erforderlich reinigen

Die Umgebungstemperatur den Wert von 25°C nicht tberschreitet

Genlgend Zeit gelaufen ist, um die Waren zu kiihlen

Die Beluftungs6ffnungen der Anlage nicht gesperrt sind

(Betrifft. ,,IGLOO”) Auf dem Thermostat ist CO oder C1 bzw. C2 statt Temperatur gezeigt:

Wir haben damit zu tun, wenn einer von Fiihlern des Temperaturreglers beschadigt wird. In dieser Situation

werden folgende Hinweisen gezeigt::

«  C0-Beschadigung des Temperaturfiihlers in der Kammer — das anerkannte Service rufen

* C1-Beschadigung des Verdampferfiihlers - das anerkannte Service rufen

* C2 —Beschadigung von Alarmfiihler fiir Verdampfer (oder Beschadigung der zweiten Verdampferfiihlers) — das
anerkannte Service rufen

(Betrlfl't ,,CAREL”) Der Thermostat zeigt E0 oder E1 sowie L0 bzw. HI bzw. EE bzw. Ed bzw. DF statt Temperatur:
EO - Beschadigung des Temperaturfiihlers in der Kammer - das anerkannte Service rufen

* E1-Beschadigung des Verdampferfiihlers - das anerkannte Service rufen

*  LO—Alarm fiir niedrige Temperatur (niedrigerer Temperatur als der bestimmte Bereich fiir das Anlageinneren)

- das anerkannte Service rufen

HI —Alarm fiir hohe Temperatur - das anerkannte Service rufen

EE — Innenfehler der Anlage - das anerkannte Service rufen

Ed — Uberschreiten der maximalen Entfrostungszeit

DF — Entfrosten im Gang (kein Alarmsignal)

(Betrifft. ,,IGLOO”) Die Anlage arbeitet, Tonsignalisierung eingeschaltet...- Sie sollen sich vergewissern, dass
» Der Kondensator nicht verschmutzt ist, falls erforderlich reinigen.

» Der Lifter des Kondensators arbeitet

« Die Umgebungstemperatur den Wert von 25°C nicht tberschreitet

Die Anlage arbeitet zu laut...- Sie sollen sich vergewissern, dass

« Die Anlage stabil steht

» Die Mdbel, die mit der Anlage angrenzen, wahrend des Betriebes von Verfliissigungssatz keine Schwingungen
aufweisen
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\ Die Gerausche der arbeitenden Anlage sind ganz normal. Die Anlage ist mit den Beluftern, Motoren und

« \ Verdichtem ausgestattet, die sich automatisch ein- und ausschalten. Der Verdichter entwickelt ein Typ
der Gerauschen. Diese Tone sind durch den Motor des Verfliissigungssatzes und durch das Kiihl-
mittel, das in dem Umlauf durchflieBt. Dieses Effekt ist als ein technisches Merkmal der Kiihlanla-
gen bestimmt und bedeutet nicht, dass der Betrieb fehlerhaft ist.

\ Die Ablagerung von Wasserdampf auf den Anlagescheiben ist bei einer hoher relativer Luftfeuch-
! \  tigkeit liber 60% ein naturelles Effekt und bediirft nicht, dass das Service gerufen wird!

6.2. Service
Wurden alle unter beschriebene Punkte gepriift und die Anlage noch funktionsunfahig ist, sollen Sie sich an Serviceteam von
Igloo wenden, indem Sie die Angaben aus Typenschild angeben Abb.11 (S.28)

28

32-700 Bochnia
ul. Kazimierza Wik 13

MASA

NAPIECIE ZNAM.
PRAD ZNAMIONOWY
MOC ZNAM. OSWIETL.
MOC GRZALEK

MOC ROZMRAZANIA
CZYNNIK

ILOSC CZYNNIKA
ZAKRES TEMPERATUI
KLASA URZADZENIA
DATA PRODUKCJI
GAZ SPIEN. IZOLACJE

500353

5

907759
&

OO 0T O
SN NS-069XXX <4

IGLOO & +48 14662 1956 <=

WWW.IGLOO.PL
INFO@IGLOO.COM.PL

153,00 kg
230V/50Hz
0,30 A
36,00 W
0,00 W
0,00 W

0,00 kg
2~8°C
3

09 2008 G
HFC 365/227

Typ NAZWA URZADZENIA <

MADE IN POLAND
ce E)

Abb.11 Typenschild

*Seriennummer (NS)
*Herstellungsdatum
*Typ (Name der Anlage)
und
«Kaufdatum
*Beschreibung des Problems
«lhre Genaue Adresse und Telefonnummer zusammen mit Durchwahl

A\ Auf dieser Abbildung ist das anschauliche Typenschild
* \ dargestellt, und hier erteilte Angaben sind als Beispiel
zu vorstehen, die ,Santiago” betreffen! ,ARUBA,
ARUBA 2" betreffen!
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7. Thermostatbedienung
7.1. Thermostat ,,IGLOO”
Abb.12 Thermostatpaneel von ,,Igloo”

1 — Taste Kiihlung Ein-/ Ausschalten

2 — Taste fir Handentfrostung

3 — Kontrolltaste fiir Aggregatbetrieb und Entfrostung

4 — Taste fiir Ubersicht der Temperatur auf der Entfrostungsfiihler
5 — Taste fiir Anderung der Temperatur nach oben

6 — Taste fiir Anderung der Temperatur nach unten

Prifen der eingestellten Temperatur (Innen der Anlage) — Durch das einmalige Driicken der Tasten ,,A” oder , ¥” kdnnen
Sie die eingestellte Temperatur priifen. Auf dem Display wird die eingestellte Temperatur dargestellt, bei der der rote blin-
kende Punkt (Diode) leuchtet. Der Ausgang aus dem Ubersicht-Betrieb erfolgt automatisch nach 3 Sekunden.

Abminderung (oder Erhéhung der Temperatur) — driicken Sie die Taste , ¥” (oder ,A”) und auf dem Paneel wird die
eingestellte Temperatur dargestellt. Mit dem Driicken der Taste , ¥ ” wird dir Temperatur bis zum gewiinschten Wert abge-
mindert. Der Ausgang aus dem Betrieb erfolgt automatisch nach 3 Sekunden.

Handentrostung — die Taste Nr. 2 ermdglicht, dass der Entrostungsbetrieb in beliebiger Weile wahrend der Arbeit der An-

lage eingeschaltet wird (unabhangig von der Funktion der automatischen Entfrostung); die taste funktioniert nicht, wenn
die Temperatur hoher als die Endtemperatur der Entfrostung ist

Wir empfehlen das Verflissigungssatz nur mit dem Hauptschalter der Anlage und nicht direkt mit dem
! \ taste auf Thermostatpaneel ein/ ausschalten. Durch die Einschaltung des Hauptschalters erfolgt die auto-
matische Einschaltung des Thermostats!

* Mehr unter www.igloo.pl
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7.2. Thermostat ,,CAREL”
Abb.13 Thermostatpaneel ,,Carel”

Was bedeuten die Diode auf dem Display

Diode 1 leuchtet - Verdichter: dieses Symbol leuchtet, wenn der Verdichter im Gang ist. Es blinkt, wenn das Starten des
Verdichters durch Schutzverfahren verspatet wurde. Es blinkt wahrend des Zyklus: zweimal blinkt — Pause, bei einem
eingeschaltetem Dauerbetrieb.

Diode 2 leuchtet - Beliifter: dieses Symbol wird gezeigt, wenn die Verdampferbellifter eingeschaltet sind. Es blinkt, wenn
das Starten von Beliiftern durch das duRere Ausschalten verspatet wird, oder ein anders verfahren, im Gang ist.

Diode 3 leuchtet - Entfrostung: diese Symbol wird gezeigt, wenn die Entfrostungsfunktion eingeschaltet ist. Es blinkt, wenn
das Starten von Entfrostung durch das duRere Ausschalten verspétet wird, oder ein anders verfahren, im Gang ist.

Diode 4 leuchtet - Alarm: das Symbol ist sichtbar, wenn das Alarm eingeschaltet ist

5 — es ist die aktuelle Temperatur innen der Anlage gezeigt (nach Komma sind die Zehnstellen gezeigt)

ENSTELLUNG DER GEWUNSCHTEN TEMEPRATUR

- eine Sekunde lang die Taste driicken @Q‘ auf dem Display wird der Richtwert gezeigt;

- den Richtwert mit den Tasten S‘S‘ZL und 4 (I_) erhGhen oder abmindem, bis der gewtinschte Wert erreicht wird;

- noch einmal die Taste q‘, driicken um der neue Wert des Einstellungspunktes zu bestatigen;

HANDZWINGEN DES ENTFROSTUNGSZYKLUS

Die Entfrostung erfolgt automatisch. Es ist aber méglich, in beliebiger Weile die Entfrostung zu erzwingen, indem die Taste

Xa
v ‘¢ durch mindestens 5 Sekunden gedriickt und gehalten wird. Bei Handentfrostung blinkt die Diode 1.

* Mehr unter www.alfaco.pl

ACHTUNG: BEI NICHTBEACHTEN DER REGELN UBER ANSCHLIESSEN UND BETREIBEN DER ANLAGE, DIE
IN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UMFASST SIND, BEHALT SICH DER HERSTELLER VOR, DASS DIE AB-
TRETUNG VON GARANTIEANSPRUCHEN ERFOLGEN KANN!

,IGLOQ"” kann die Angaben, die in dieser Anleitung umfasst sind, ohne frilhere Ermittlung dem Benutzer, &ndern.

Die Vervielféltigung dieser Anleitung ist verboten.
Die Abbildungen und Photos dienen nur zum Ubersicht und gekaufter Anlage abweichen.
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ARUBA, ARUBA 2
NHCTPYKUWNA MO BCITY>XKUBAHUIO

1. PA3IrPY3KA

yC‘TpOI7ICTBO cnenyet nepeBo3nTb B BepTI/IKaﬂbHOVI nos3unummn, CoOOTBETCTBYHOLLIUM cnocobom npegoxpaHeHHoe N ynakoBaHHOEe.
MpoussoauTtenb BbiCbINaeT oﬁopy,qOBaHme Ha cneuuanbHOM [epeBAHHOM MnoAdoHe, NpefoXpaHeHHOoe KapTOHHbIMU
YronbHUKaMmn 1 NMEHKON.

2. XAPAKTEPUCTUKA U3OENUA

2.1. HazHauyeHune

ButpuHa TMna «Arubay SIBMSIeTCA YHMBEPCanbHbIM MOPO3UITBHLIM YCTPOWCTBOM, MpeaHasHauYeHHbIM AMst SKCNo3uumum v
KPaTKOBPEMEHHOIO XPaHEHWs1 MSIrKoro MOpoXeHHoro B Temnepartype -20°C/-18°C npu Temneparype okpyxatoLLeit cpeabl
+15°C/+25°C 1 oTHOCWTENBbHO BnaxHOCTV Boayxa A0 60%.

2.2. OnucaHue o6opyaoBaHuUsi

«Aruba» VMMeeT auHamuyeckoe oxnaxaeHve. BuTpuHa ocHalleHa aBTOMaTMyeckuM — UCriapeHueM KoHpeHcata u
otTavBaHuem. OBOpyaoBaHMe OCHALLEHO Taioke AMEeKTPOHHLIM TEpMOCTaTOM, B3aUMOAEWCTBYIOLMM C MoZynem Ans
perucTpaLum TemnepaTypbl, NO3BOMAIOLLMM PErMCTPUPOBATL U CUrHANM3MPOBATL CIIMLLIKOM BbICOKYHO 1 CIINLLKOM HU3KYHO
Temnepatypy obopynoBaHus. BuTpuHa ocHalleHa Takke pyqHbIMU POfieTaMy U BHYTPEHHUM ocBelleHvem. «Arubay
OCHalLieHa TeneckonM4YEeCcKol cMcTemoii nogbema nepeaHero crekna. Hawe obopynoBaHve M3roTaBnMBAETCA COMMacHo
COBPEMEHHbIM TEXHOMOTMSM 1 UMeeT Tpebyemble 3aKOHOM cepTUdKaTbl.

CopepxaHue [NepeveHb pucyHKOB

1..Pasrpyska 31 Puc.1 KoreTpykums 06opynosaHms «Arubay,

2..XapakTepucTuka usfenus 31 Puc.2 PacnonoxeHve koHTeHepos VGN B «Aruba 2» 32
2.1. HasHavenve 31 Puc.3 PacnonoxeHvie koHTeHepos VGN B «Aruba 2» 32
2.2..OnucaHwe oGopyaoBaHus, 31 Pvc.4 Yoanenve AepesaHHOro noaaoHa 34
2.3. TexHnyeckue xapakTepucTuky. 33 Puc.5 MoHTa BHYTPEHHYIX S1IEMEHTOB 34
3..MNoaroToBka 060pyAOBaHUA K aKCnIyaTaumm 33 Puc.6 KpenneHue CTeKNSHHOID akpaHa 34
3.1.. TpeboBaHua OTHOCUTENBHO MECTa YCTaHOBKY 33 Puc.7 MNynst ynpasnexus 34
3.2..INoaxnyeHve 1. 3anyck. 33 Puc.8 HenpaeunbHO noaHsTble hpoHTanbHbIe CTekna 35
4. dkennyatauvs 35 Puc.9 QuucTka koHaeHsaTopa, 36
4.1, PerynvupoBka TemMneparyphb! 35 Puc.10. 3ameHa MoMUHECLEHTHON Nambl 36
5. KoHcepeauus 36 Puc.11. Lok 38
5.1. YvcTka u KoHcepBauus 36 Puc.12 MNynet TepmocTata «Iglooy 39
6..CepBuc. 37 Puc.13 Mynet TepMocTata «Carely 40
6.1..YlnenTndukauma n ycTpaHeHve HencnpaBHocTewn 37

6.2..Cepauc 38

7..Q6¢nyxvBaHve TepmocTaTa 39 I_I 6

7.1. Tepmoctar «IGLOO» 39 e F)eL-I e H b Ta 'I-I M L'I
7.2. Tepmoctat «CAREL» 40 Tabnmua 1 TexH4eckue XapakTepucTuki. . . . .33

Takum 3HakoM 06o3HauveHa MHGOopPMaLMs ¢ 0cobbiM 3HauYeHeM Ans 6e3onacHOCTY Nonb3oBaTens 1
« \ Ans NpaBUrbHOM SKCMyaTaLmmn 06opynoBaHus
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Puc.1 KoHcTpykums o6opyaoBanus «Aruba»
1 — BepxHsis nonka (Ko3blpek) — C BHYTPEHHEN CTOPOHbI 7 — KoHTeiiHepbl VGN8 — BokoBoe cTeko
YCTaHOBIEHbI HOYHbIE POIINETHI U BHYTPEHHSIS 9 — LLuTok
noaceeTka 10 — MynbT ynpaBneHus (TepmocTar, Bbiknovarenm)
2 — Teneckonuyeckas cucTema nogbema nepeaHero crekna 11 — [lepeBsaHHas 3arnyLuka namnbl
3 — [lepeBsiHHbIN KOpnyc 12 — [epxartens ponnet
4 — [lepeBsiHHbIIN NOAAOH, YCTaHaBMMBaEMbIIA HA BPEMS 13 — Moiika 4515 NOXKKU A1t MOPOXEHOTO
TpaHcropTa 14 — BeHTunsLmoHHoe yctpoiictBo (He Brokuposatb
5 — Hoxiu — cnyxkat Ans BblpaBHYBaHWS 060pya0BaHUs BEHTUNSALMOHHbIE ycTpoiicTaalll)
6 — Paboyas cTonelwHvua
Aruba 2/1.0 Aruba 2/1.25

Puc.2 PacnonoxeHnue koHTeniHepoB VGN B «Aruba 2»

Aruba 1.25 Aruba 2.5

Puc.3 PacnonoxeHue koHTeinHepoB VGN B «Aruba»
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2.3. TexHN4ecKue xapaKrepucTuku
Tabnuua 1 TexHnyeckue xapaKTePUCTUKN

HomuH. Pacxon .
HomuH. Oxnaxpgaems NonesHbIn
HassaHue HomuH.  moLuHoCTb AneKTpo- Bec obop.
obopynoBaHus Harps. TOK[A]  ocBelleHuss  3Hepruu MOBEPXHOCTL oL [ka]
[Bru] [B1] [KBTW/244] el (am3]
Aruba 1.25 230/50 6,5 30 18,1 0,85 112 300
Aruba 2.5 230/50 13 60 36,4 1,7 224 520
Aruba 2/1.0 230/50 33 18 9,4 0,44 62 195
Aruba 2/1.25 230/50 58 30 16,3 0,6 92 245

3. MOAroToBKA OBOPYOOBAHUA K SKCIITYATALIMK

3.1. TpeboBaHUA OTHOCUTENLHO MeCTa YyCTaHOBKMN

« MNpoBepbTe, COOTBETCTBYET N CeYeHMe NUTatOLLMX NPOBOAOB PAcXody MOLLHOCTY ycTaHaBnmMBaemMoro obopyaoBaHms

« 3anpeLyaercsi noaknoyate 060pyaoBaHne Npy NOMOLLM YANMHUTENEN N pacrpegenutenen

» ObopynoBaHve creayeT NOAKMOYUTL K OTAENBHOW, NPaBUITbHO BbINOITHEHHOW ANEKTPUYECKOW LIEM CO LUTENCenbHOM
PO3ETKOM C 3aLLMTHBIM KOHTAKTOM (cornacHo lMpaBvnam KOHCTPYKLMW anekTpoaHepreTudeckmx yctponcts PBUE)

3anyck 06opynoBaHUs MOXET MPOU30UTU TOMBKO MOCre NMoATBEPKAEHUS 3HEKTUBHOCTU 3aLLUWTLI OT
+ \ MOpaeHWs1 Ha OCHOBAHWUM M3MEPEHWI, OCYLLIECTBIEHHbIX COMMACHO AECTBYIOLLM MONOXKEHNUsIM!

3.2. NopxkntoyeHre 1 3anyck

PacnakoBaTb 060pyaoBaH1e 1 yaanuTb AepeBsHHbIA NOAAOH, HaxoasaLWmines Ha noacraeke Puc.4 (ctp.34)
O6opynoBaHMe YCTaHOBWTbL HA POBHOM W JOCTATOMHO TBEPAOM OCHOBaHWW, @ 3aTEM BbIPOBHSTL NPV MOMOLLIM HOXKEK.
CHATb 3aLLMTHYIO NMEHKY C ANEMEHTOB BUTPUHbI

Ecnu obopynoBaHue nocTynaer K Nonb3oBaTento B YacTUYHO pa3obpaHHOM BYAE, C LieNblo ero 3almThbl BO Bpemst
TpaHcrnopTa creayeT BbINONHWATL crieytoLe AeNCTBUS:

-

. YcTaHoBUTL NepeknaavHbl nog koHTeiHepbl VGN Puc.5/5 (cTp.34)

2. YcraHoBUTb koHTelHepbl VGN cornacHo Puc.2 (cTp.32) unu Puc.3 (c1p.32)
3. BOoBuHYTb cTeknsiHHbIe 6oka cornacHo Puc.5/2 (cTp.34)

4. YcTaHoBUTb NepeaHui akpaH Puc.6 (ctp.34)

* MNepBasi mMoitka 0BopynoBaHMS [OMKHA OCYLLECTBNSTLCA NOCre pacnakoBku 0BOpyAOBaHUsS U nepep ero 3amyckom.
O6opyaoBaHu1e HyHO MbITb BOLO Npu Temnepatype He Bbilwe 40°C ¢ fobaBkoi HeWTpanbHbIX MOWLLWX cpeacTs. Ans
MbITbSl M YMCTKM 0BOPYAOBaHHS 3ampeLLEHO MCNOMNb30BaTb CPEACTBA, COOEePXkaLlLMe XMOP M HATPUiA PasnuyHbIX COPTOB,
KOTOpble pa3spyLUaT 3alUMTHBIA CMOM U KoMNMekTyowme o6opynoBaHus! BoaMoxHbIe OCTaTku KIest Unu CurnukoHa Ha
METanNYeckux anemeHTax o6opyaoBaHns HyXHO yaansTh TOMbKO KCTPAKLMOHHBIM GEH3MHOM (He KacaeTcs 3eMeHToB
13 nnactmacc!). Henb3s 1cnonb30BaTh Apyre OpraHUYeckvie pacTBOPUTENM.

1 Bo Bpemsi MbITbi 0GOpyAOBaHUsA 3anpellaeTcs UCMonb3oBaTh CTpyto Boabl. OGopyAoBaHue
- HYXXHO MbITb C UCMOMNb30BaHNEM BIIKHOW TPAMOUKU.

. Tocne 3aBeplueHust ycTaHOBKW 0BOpYAoOBaHWS Ha MecTe SKChyataumn HeobXxoayMo OCTaBWTb €ro B
! CIMOKOVICTBUM B TEYEHWE, MO KpaHeNn Mepe, 2 YacoB Mnepes BKIKYEHUEM (kacaeTcs 0bopyaoBaHUs co
BCTPOEHHbIM arperatoM), Arisi Toro YTo6bl YCTaHOBWIICS YPOBEHb XONOAWUITLHOTO areHTa, YTo NpeaoTBpaTuT
npobneMbl C 3anyckom xornoauneHoro arperaral
NMPEOOCTEPEXXEHME: 3awmiuaTh OT NOBpeXAeHUA XOmNoauIibHbIA KOHTYp!

+ MomecTuTb LTEeNcenb NPOBOAA NOAKIOHYEHNS HENOCPEACTBEHHO B LUTENCENbHOMN PO3ETKE (3anpeLLaeTcs nogknioyaTh
obopyaoBaHue NocpeacTBOM yAnMHUTENen unu pacnpegenvrenen!)

CeteBble rHe3aa (onuus) MoryT 6bITb NpeAHa3Ha4eHbl Ans NMTaHUA puckanbHOM Kaccbl, BECOB
W APYIUX NPUEMHUKOB, MOLLHOCTb KOTOPbIX He npeBbiwaet 500 B!

o

* BkntounTb rnaBHbIN BbikIoyatens Puc.7/2 (cTp.34), YTo BbI30BET MOAKIIOYEHWE perynsTopa TepMocTara, a 3aTem arperara
06opynoBaHus

* Ha nynte TepmocTara Puc.7/1 (cTp.34) yctaHoBUTL Temnepatypy (nogpobHocTu obenyxvBaHus Ha cTp.39 unm 40)

* BkniounTb KHOMKY ocBeLLeHnst Puc.7/3 (ctp.34)
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o

Puc.4 YananeHue gepeBsiHHOro noaaoHa

1 — BbIKPYTUTb HOXKM 13 NoAAoHa

2 - YoanuTb AepeBsaHHbIN NOAAOH

3 — BKpyTUTb HOXKM B ravikvi, npuBapeHHble kK pame obopyaoBaHns

Puc.5 MoHTax BHYTPEHHUX 31IeMEHTOB

1 — BepxHsis nonka (Kosblpek)

2 — BoKoBOE CTeKI10

3 — KontenHep VGN

4 — CTeKnsAHHbIA 9KpaH

5 - YcTaHoBUTbL NepeknaauHbl o, koHTeHepbl VGN
6 — [lepeBsHHbI 6ok

4

4

Puc.7 Mynst ynpaBneHus

1 —MNynsT TepmocTaTa (perynstopa TemMneparypbi) (mogpobHocTn
obecnyxueanms B Pasnene Ne 7 ¢1p.39 1 40)

Puc.6 KpenneHue CTeknsiHHOro akpaHa 2 — MaBHbI BbIKIOYaTENb (BKMOYAET/BbIKMIOMAET arperat
obopyaoBaHsi)
1 — depxartenb KpenneHns
3 — BbIkntoyatenb ocBeLLeHus (namnbl)
CTEKITSIHHOTO 3KpaHa
4 —He3mo
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4. SKCNNYATALUA

Temnepatypa XonoAunbHOTO NPOCTPAHCTBA U LMK paboTbl arperata MoryT U3MeHsITbesl. OHW 3aBUCST OT MHOTUX
aKTOpOB, B YAaCTHOCTM, OT KONMNYECTBA 1 TeMMepaTypbl BIIOXEHHLIX MPOAYKTOB 1 OT TEeMNepaTypbl OKpyxatoLLei
cpenbl.

O6opynoBaHue criefyeT YCTaHOBWUTb B CyXOM, He BbICTABMEHHOM Ha COJSHLE, XOPOLUO BEHTUIMPYEeMOM,
obecneyrBaoLLIMM XOPOLLYIO LIMPKYNALMIO BO3AYyXa (PacCTOsiHUE MeXay CTEHOW M YCTPOMCTBOM MUHUMYM 10 cm)
MecTe, BAaneke OT WCTOYHWKOB Tenna W yCTPOWCTB, Bbi3blBalOLWMX MOTOK BO3AyXa (MOTOMOYHbIE U NEpeHOCHbIe
BEHTUNsATOPbI, oborpeBatenu ¢ Hagysom). OBopyaoBaHve (YHKUMOHMPYET MpaBWUnbHO B cpede, B KOTOPOW
Temnepatypa HaxOAWTCA B COOTBETCTBYIOLLEM KIMMATMYECKOM Kracce, YKasaHHOM Ha wwwuTke. [encteve
0bopyaoBaHNA MOXET YXyALUNTLCA, Koraa B TeHeHne AnnUTernbHOro BpeMeHn oHo byaeT dyHKUMoHMpoBaTh B 6onee
BbICOKOW Unn Gonee HW3Ko TeMNepaType, YeM yKasaHHbIV AuanasoH.

1\ MNpumedaHns 1 ykasaHus

+ CrieayeT NpaBuUibHO BLIPOBHSATL BUTPUHY, YTO MPEAOTBPATUT LLYMHY0 paboTy obopynoBaHus U obecnedmt
npaBuIbHbIN OTBOZ BOAb! (KOHAEHCAaTa) BO BPEMsi OTTavBaHusl

* Mocrne nepeBo3kv 060pyAOBaHUS CreAyeT NoJoXAaThL OKOMO 2 YacoB NEPEA Ero 3aryCckoM

* MepBOe 3aronHeHMe MOPO3WIBLHOMO MPOCTPAHCTBa CreayeT NPOW3BOAWTL MOCTE €r0 NPEenBapUTENBHOMO
oxnaxaeHus o paboyer Temnepatypbl. STOT MPUHLMIN AOIKEH COBMoAaTLCA Noce AnMTENbLHOTO nepepbisa
B 9KCnnyatauum

* Henb3si Grok1poBath BEHTUNSLMOHHBLIE OTBEPCTUS, 3TO MOMMO Gbl YCMOXHUTL LIMPKYNSALIMIO OXMaXKAEHHOTO
Boafyxa. Cnieayert Taioke 06ecneumTb NpaBUbHYHO LIMPKYMSLMEIO BO3AyXa BOKPYr 060pyAoBaHuMs (HY B KOEM
Cryyae Herb3s 3aKpbIBaTb BEHTUNSALIMOHHbIE OTBepCTYS arperaralll)

+ KoHpeHcatop criemyet cofepxarb B YMUCTOTe. 3arpsi3HEHWsI MOTYT BbI3BaTb NEPErpeB koMmpeccopa v B
pesynbrare Bbl3BaTb aBapyito 060pyAoBaHWS, YTO HE OXBaYEHO rapaHTUe.

* BHyTpu kamepbl Ans XpaHEeHUs NPOAOBONbCTBEHHbIX MPOAYKTOB HEMb3si UCMONb30BaTh JNEKTPUYECKUE
npubopbl

* B cnyyae akcnnyataumm BUTPUHBLI 6€3 HEOBXOAVMOCTU MPe3eHTaLMM ToBapoB (HOYHas pabota; 3aKpbIThIi
CTeHA, KoHAWTepCKast) CneayeT OMyCTUTb PONMEThl B BUTPUHE [T1st yMEHbLLEHUS pacxoaa SneKTpoaHeprim!

\ B ButpMHax c cucTemMol OTKMAHbIX
! \ (DpOHTanbHbIX CTekon  3anpellaercst
nogHMMaTb oba cTekna ofHoro mopyrst
0fHOBpeMeHHO. 3anpeLLaeTcs Takke OCcTaBNATb
OfHOBpeMeHHO oba cTekna B MOOHSATOM
nonoxeHuu (cm. puc. 8, ctp. 35). [aHHbIi 3anpet
[EeNCTBYeT Kak BO BPEMS MbITbS BUTPUH, Tak 1 BO
BPeMs1 1X SKcryaraLmm!

Puc.8 HenpaBunbHo nogHATbIe hpoHTanbHble cTekna

4.1. PerynupoBka TeMnepartypbl

' Cnocob obcnyxuBaHUs TEPMOCTATOB (PerynsiTopoB TemnepaTypbl) «lgloo» u «Carel» onucaH B pasgene
" 7 (ctp. 391 40)

OcHOBHOM 3ajayelt TepMocTaTa SIBMISETCSl ynpaBreHe XornoaunbHbIM arperatoM Tak, Ytobbl NomyunTb Tpebyemyto
Temnepatypy BHyTpU 0GOpYyAoBaHWS U copepxaTb ee B OnpefeneHHoM AuanasoHe. Bce HacTpoiikv perynsitopa
Temneparypbl, HeoOXoaUMbIE AN HOPMANbHOTO (PYHKLIMOHUPOBAHWSI YCTPOICTBA, YCTAHOBIEHbI MPOU3BOAUTENEM.
Monb3oBatens nepes NePBbIM 3anyckoM 0GOPYAOBaHWS AOMKEH MPOBEPUTL W, €Cl HEOBXOAVMO, YCTaHOBUTL Ha
nyneTe TpeGyemyto TemnepaTtypy BHYTpY 06OpyA0BaHMS.

LindpoBoit avicninen — BbICBEYMBAET TEKYLLYHO TEMMNEPaTYPY BHYTPY YCTPOACTBa

"\ Sanpeu.laeTc;l BMeLLaTeNbCTBO B CUCTEMHbIE MapaMeTpbl TepMoCcTaTa, MOCKOSMbKY 3TO MOXET BbI3BaTb
= OYeHb Cepbe3Hble NoCneacTBud, BKIMKO4Yasa NornoMKy XonogunbHoro yCTpOIZCTBa!
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5. KOHCEPBALIUSA

5.1. YucTka n kKoHcepBaums

!\ \ Bce obcnyxuBatowme AeMcTBUA crieqyeT NPOBOAUTDL MOCTIE OTKITHOYEHUS YCTPOMCTBA OT HanpspkeHus!
!\* 3awmiaTh aMeKTPUYECKYHo CMCTEMY OT MOBPEXAEHNA UMK 3anvMBaHUs BOAOW

1\ 15 O4UCTKY HErb35i UCTIOMb30BATE CTPY!O BOAbI, @ TOMBKO BMAXHYHO TPAMOUKY

1\ Herlbast NpUMeHsITb kakue-ninbo OCTpbie MpeameTb! ANs yaaneHs 3arpsisHeHuit!

Pa3 B mecsill pekomeHayeTcsi caenaTtb nepepbiB B JKCNyatauMn C LEMblo OYULLEHUS OGODyAOBaHVIH N3HYTPW,
HaTyparibHOro oTTaMBaHuA UcnapuTens, O4NCTKU KOHAeHcaTtopa.

! \ D,.I'Iﬂ YCKOpeHWA npoLecca oTTanBaHuAa Hemnb3d UCMOoNb3oBaTb MexaHn4yeckue CpeLlCTBa!

Puc.9 OumncTka KoHAeHcaTopa

KoHpeHcatop obopynoBaHust criedyeT cogepXaTb B UMCTOTE.
3arpsi3HeHnst  YCNOXKHSIOT TeNNooOMeH, Bbi3biBasi, B 4YaCTHOCTH,
YBEmM4YEHNE PACXOLa ANEKTPOIHEPTUN 1 MOTYT BbI3BATL NOBPEXAEHE
Komnpeccopa arperara.

[ns oumcTKM KoHAEHcaTopa CrnedyeT BbIKPYTUTb KPENEXHbIE BUHTbI
U3 METanINYeckoro NUcTa U CHATb BEHTUMVPYIOLLEE YCTPOWCTBO.
Jlamenu koHaeHcaTopa crieflyeT YICTUTb NPV MOMOLLIM MSITKOM LLIETKM
unm kMcTu. B cnyyae cunbHoro 3arpsisHeHust (3akynopka namenen)
KOHOEHCaTopa PEKOMEHOYETCs MPUMEHeHWe Mbinecoca  WUm
CKaToro asoTa C LeMblo BbICACbIBAHUS / BbioyBaHUSA 3arpsisHEHUIA,
HaxoasALLMXCA MeXay Namernsmu.

\ npOI/IBBOﬂ,I/ITeﬂb He HecCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a MoBpeXaeHua arperara, NnosBMBLLMECA B pesynbrare
" HecobMnoAeHVS YNCTOTbI KoHaeHcartopal

\  OnemeHTbl 060pPYyAOBaHUA MOTYT KOPPOAUPOBATL B Clly4ae HENMPaBUILHOTO MCMONbL30BaHUA U
\  obcnyxusaHus. Heo6xoaumo cobnioaaTth criedylolme NPUHLMMbI:
* He gonyckarb K KOHTaKTY MOBEPXHOCTL 06OPYAOBaHMSA CO CPEACTBAMM COAEPXKALLMMM XIIOp U Coay
Pa3NMUYHbIX COPTOB, KOTOPbIE Pa3pyLLAOT 3aLLUMTHBINA CHOM 1 KOMIIEKTYIOLLME YCTPOCTBA (KacaeTcs
TakKe pasnuyHbIX BUOOB HEPXXaBEHOLLEN cTanm)

o

1, 2, 3 .
! I Puc.10 3ameHa noMMUHeCLEHTHOW namnbl
! | 1 —HouHble ponneTbl
7 2 — JlloMUHeCLIEHTHas namna
0 & ii| 3 — BepxHsist nonka (ko3bIpek)
4 — CtapTep NIOMUHECLIEHTHON Namnbl
5 — CBETUNBHUK JIIOMUHECLIEHTHON NaMnbl 1 cTapTepa
6 — basosbiii npodunb (MBX)
7 — [ep>xatenb MOMUHECLIEHTHOW namnbl
4 8 — [Npo3payHbIit CBETUMBHUK SIIOMUHECLIEHTHOW Namnbl

Bo Bpewms peiicTBuiA no  o6CnyxvBaHWO

-

2 creayeT 0BpaTUTb BHUMaHWe Ha To, YToBbl

' He noBpeanTb LmMTKa obopyaosaHus Puc.11
”””” 7 (cTp.38),  KOTOpbLIA  COAEPXKUT  BaXkKHYO
””” 8 MHcbopMaLmio NS pabBoTHUKOB cepeuca 1

777777777 MPM, 3aHUMAIOLLMXCA YAANEHNEM OTXOO0B.
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6. CEPBUC

6.1. UpeHTdMKauma n yctpaHeHue HemcnpaBHOCTEN

B criyuae nosierneHms kakux-ivbo npoGriem Bo BpeMst 3anycka 060pyLoBaHys UMk ero aKCTnyaraLym, CriedyeT BepHyTCs
K TEM paszeriam MHCTPYKLM o 06CIy>K1BaHUIO, KOTOPbie OBLSICHSIKOT BhINornHsieMble onepaumi. Lienbto atoro siensietcst
npoBepka, NpaBurbHO N oBenyxmBaeTcst o6opyaosaHue. Ecnv npobriema He UCYE3HET, NMPUBEAEHHBIE HIKE YKasaHUs!
MOMOTYT €€ YCTPaH!Tb.

060py.qOBaHMe He pabortaer...- CrnenyeT y6eauTbCs, YTO:
YCTPOVCTBO MOAKIIOMEHO K CETU 3MEKTPUYECKOTO ToKa

*  HanpshkeHue 1 YacToTa B CETV COOTBETCTBYET TEM, KOTOpble pekomeHayeT npomssoautens 230 B/50 My

*  BxntoveH masHbIl BbIKNoYaTenb

» Tepmocrtart BkrtodeH (Kacaetcs Tepm. Igloo — Ecnn Ha avicnnee BbICBEHMBAIOTCS TOMBKO [BE TOYKW — BKITHOUUTE
TepmMocTar)

O6opynoBaHue paboTaeT, ocBelleHNe He CBeTUT...- CnieayeT y6eamTbes, YTo:
*  Bblktoyaresib OCBELLEHMS! BKITKOYEH
+  JlloMMHecLIeHTHas namna unu crapTep B 06opynoBaHny He neperopeni

O6opyaoBaHue He AOCTUraeT COOTBETCTBYHOLLEN TeMnepaTypbl, OCBELLEHNE CBETHUT...
Cnepyet y6eauTbCA, YTO:

*  [MaBHbI BbIKMtoHaTENb BKITHOYEH (no3vumst 1)

* HacTpoiikv Temnepartypbl Ha TepMocTaTe NPaBUIbHO YCTaHOBMEHb!

+ TepmocrTar AeiCTBYET NPaBUIbHO

»  KoHpgeHcaTop He 3arpsisHeH, B Cry4ae HeobXxoaMMOCTV O4UCTUTL ero

«  Temnepatypa okpyxatoLLen cpeabl He npesbiluaet 25° C

*  [MpoLuno AoCTaToMHOMO MHOTO BPEMEHM NSt OXIaXOEHVSt NPOAYKTOB

*  He 3abnokmpoBaHb! S BEHTUMALMOHHbIE OTBEPCTUS

(Kacaetcs Tepm. «IGLOO») TepmocTat BbicBeunBaeT CO unu C1 unm C2 BMecTo TeMnepartypbl:

Takas cuTyauus nosiBNsAeTCs, ecnu Gbin NOBpeXAeH OAHN U3 AaTYUKOB perynsTtopa, Toraa MoryT NosBUTLCA

criegyolLye COOBLLEHUA:

+  CO - noBpexaeHve AeTekTopa TemrepaTypbl BHYTPY KaMepbl — Bbl3BaTb aBTOPU30BaHHbIN CEPBUC

»  C1-—noBpexaeHvie AeTekTopa UCNapUTENs - BbI3aBaTb aBTOPU30BaHHbLIN CEPBIC

»  C2-noBpexaeHve AETEKTOpa CUTHaNM3aLmMmM KOHAEHCATopa (v NOBPEXAEHVE BTOPOTO [ETEKTOPA UCNapUTENSl)
— Bbl3BaTb aBTOPV30BaHHbIN CEPBUC

(Kacaetcs Tepm. «CAREL») Tepmocrar BbicBeunBaeT E0 unu E1 unu LO unu HI unu EE vnu Ed unu DF

BMeCTO Temneparypbl:

« EO - nospexaeHue aeTektopa TeMnepaTypbl BHYTPU KaMepbl — Bbl3BaTb aBTOPU30BaHHbIN CEPBIC

+ E1-noBpexaeHne AeTekTopa UCapuTens - Bbl3aBaTb aBTOPV30BaHHbI CEPBUC

* LO — curHanusaums HU3KON Temnepatypbl (HKe, YeM YCTaHOBMEHHbIM AvanasoH BHYTPU 0bopydoBaHWs) -
BbI3BaTb aBTOPU30BaHHbIN CEPBUC

*  HI - curHanu3saums BbICOKON TeMmnepaTtypbl - Bbl3aBaTb aBTOPU30BaHHbI CEpBUC

*  EE — BHYTpeHHss oLumbka perynsitopa - Bbi3BaTb aBTOPK30BaHHbIN CEPBUC

+ Ed - npeBblLLieH1e MaKc. BpeMeH OTTanBaHus

* DF — gnnTcs oTTamBaHve (310 He curHan TpeBorn)

(Kacaetcs Tepm. <IGLOO») YcTpoicTBo paboTaeT, BkitoyeHa 3ByKoBasi CUrHanusaums...- Cnegyet y6eaurbes, 4to
»  KoHpeHcatop He 3arpsisHeH, B criyuae HeoBXoauMoCTV O4UCTUTL

» PaboraeT BeHTUNSITOP KOHAEHcaTopa

» Temneparypa okpy:xatoLLeii cpeabl He npesbiluaet 25° C

O6opynoBaHWe paboTaeT CNULLKOM FPOMKO...- CriegyeT yoeamTbes, YTo:

+  OBopynoBaH1e CTOUT CTabunbHO
+  [MpuneratoLas k 06opyaoBaHNio MeGernb He BUBPUPYET BO BpeMsi paboTbl KOMMPECCOpa XONoAUbHOTO arperaTa
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'\ LLlym, obpasyembin o6OpynoBaHMEM BO Bpemsi paboTbl SIBMSIETCA HOpMarbHbIM - SiBNeHueMm. B

+ | 0oDOpyaoBaHUM HaxXOAATCS BEHTUNSATOPbI, ABArATENM W KOMMPECCOpbl, KOTOpble BKIHOMAOTCS 1
BbIKItovatoTcst aBToMatnyecku. Kaxkablin komnpeccop Bo BpeMsl paboTkl o6pa3yeT onpeaeneHHbIn
LyM. STM 3BYKU CO3AALOTCA ABUraTerieM arperara 1 XofloAnnbHbIM areHToM, NPOonsbIBaOLLMM MO
KOHTYpY. 3TO sIBNEHWe SIBNAETCH TEXHUYECKUM CBOWCTBOM XOJOAMUILHOIO 060pYAOBaHUA M He
0603Ha4aeT HenpaBuUNbHOW PaboTbl.

'\ OcaxpaeHve BOAHOTO Napa Ha cTeknax 060pyaoBaHUsA Npy 60NbLION OTHOCUTENbHOW BMNaXHOCTU
* \ Bo3sgyxa (6onee 60%) siBNsieTCA HaTypanbHbLIM SIBIEHMEM U He TpebyeT Bbi3biBaHWUA cepBucal

6.2. CepBuc

Ecnv nocne npoBepky NyHKTOB, ONUCaHHbIX B pa3aene 6.1, ineHTudmkaums n yctpaHeHue HemcnpaBHOCTen” obopyaoBaHme
[aree He [ielCTBYET NPaBUIbHO, CrEAYeT CBS3aThbCs ¢ TEXHUYECKUM cepBrucoM upMbl Igloo, ykasbiBasi JaHHbIe W3 LwuTka
Puc.11 (cTp.38):

» CepuiiHbin Homep (NS)

IGLOO & +48 14662 19 56 <=
« [laTa 3rotoBneHus

32-700 Bochnia WWW.IGLOO.PL
ul. Ka; a Wik 13 INFO@IGLOO.COM.PL o TV"_I (HaMMeHOBaHMe 060pyﬂOBaH|/|ﬂ)
(T II!LIIIIIEIIQII(!I(\}IIQIIL(IIXII B aTaloke
¥ S
MASA 153,00 kg « [laty nokynkv obopynoBaHus
NAPIECIE ZNAM. - 230V/50Hz * OnncaHue npobrnems!
PRAD ZNAMIONOWY 0,30 A * TOYHbIN agpec 1 HoMep TenedoHa C BaLUMM KOAOM ropofa

MOC ZNAM. OSWIETL. 36,00 W
MOC GRZALEK 0,00 W
MOC ROZMRAZANIA 0,00 W
CZYNNIK
ILOSC CZYNNIKA 0,00 kg
ZAKRES TEMPERATUI  2~8°C
KLASA URZADZENIA 3

GAZ[’SA;’;:F:?S&'ECJJE' 39":2008 1007 <G '\\ BbllweykasaHHbIi  PUCYHOK MPEACTaBnsieT npuMep
569 *\uwmTKa, a copepkalumecs B HEeM AaHHble SBMSIoTCS
Typ NAZWA URZADZENIA <F
MPUMEPOM, He OTHOCSILMMCS K Mogenm «Aruban!

[l e
ce Y,

907759 " 500353

Puc.11 LuTok

5‘
&
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7. OBCNY>KUBAHUE TEPMOCTATA
7.1. Tepmocrar «<IGLOO»
Puc.12 Mynst TepmocTata «lgloo»

1 — KHorka BKIto4eHNsI/BbIKMIOHEHNS OXNaXaeHNs

2 — KHorka py4HOro oTtanBaHvst

3 — KoHTpornbHasi namnoqka paboTbl arperata 1 oTTanBaHus

4 — KHorka npocmoTpa TemnepaTypbl Ha JeTekTope oTTamBaHus

5 — KHorka nameHeHusi Temneparypbl BBEpX

6 — KHorka M3MeHeHVIst Temnepatypbl BHU3

MpoBepka ycTaHOBNEHHOW TemMnepaTypbl (BHyTpW 06opyaoBaHus) — Haxxumasi kHorky , A” unu , ¥ ouH pa3 MOXHO
NpOBEpPUTL YCTAHOBMEHHYIO Temnepatypy. Ha aucnnee nosiBrsieTcst yCTaHOBMEHHas TemnepaTtypa, Bo3ne KOTOpoit
CBETUTCA Muratollasi Touka (avod). Bbixod U3 mpocMoTpa MpoUCXOauT aBTOMaTUYECKU NpuBruauTensHo yepes 3

CeKyHapbl.

MoHwKeHWe (1N NoBbILLEHVE) TEeMNEPAaTYPbl — HaXKMMaem KHorky , ¥ 7 (Unm , A ”) v Ha NyneTe NOsIBMSIETCA yCTaHOBMNEHHas
Temnepatypa. Haxxumas kHorky , ¥, noHwKkaem Temneparypy Ao Tpebyemoro aHadeHus. Bbixog 13 yHKLmm nponcxoaut
aBTOMaTU4eCKN NPUBNM3NTENBHO Yepes 3 CekyH/b.

PyyHoe oTTamBaHMe — kHomka Ne 2 no3BoOnsieT BKMIOYWTHL LVIKIT OTTavBaHWA B MPOWM3BOMBLHOM MOMeEHTE paboTbl
obopynoBaHUs (HE3aBUCUMO OT (PyHKLMM aBTOMATUYECKOrO OTTaMBaHWs); KHOMKa He OENCTBYeET, koraa Temneparypa

npeebILaeT Temneparypy KoHua oTTanBaHUA

\  PexomeHayetcs, 4To6bl nomb3oBaTerb BKIOMAI/BBIKIHOHEN arperar, UCTIONb3Yst UCKIKOYUTESIBHO MEBHbIA
1\ Buiniovarers 06opynoBaHuUsi, @ He KHOMKY HEMOCPEACTBEHHO Ha MyrkTe TepmocTara BkrtoueHue
IMaBHOTO BKIKOMYATENsl aBTOMATUYECKV BKITIOYaET TepmocTar!

* bonee nogpobHas nHgopmaums Ha caiite www.igloo.pl
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7.2. TepmocTaTt «CAREL»
Puc.13 MNMynst TepmocTarta «Carel»

YTO OBO3HAYAIOT AUoabl HA AUCINEE

CaeTsAwwmimca auoa 1 - Komnpeccop: cumBon BuaeH Bo BpeMsi paboTbl komnpeccopa. Muraet, ecnu ctapT komnpeccopa
3a[epXVBaETCA 3alUMTHOM npoLueaypoi. Muraer B UMkne: ABa MUraHus — nepepbiB BO BPeMs AENCTBUS B PeXUMe
HenpepbIBHOM paboTbI.

CaeTsAwmmncA avop, 2 - BeHTUnstop: cuMBON BUAEH, KOAA BKIOYEHbI BEHTUNATOPLI Mcnaputens. Muraer, korga crtapt
BEHTUNSTOPOB 3aepXaH BHELLIHUM BbIKIHOYEHEM UMM BO BPEMS AEMACTBUSA APYroii npoLeaypbl.

CeetaAwwiica auop 4 — OTTavBaHVe: CUMBON BUAEH, Koraa BKIoYeHa OyHKUMS oTTamBaHus. Muraer, korga ctapt
OTTavBaHus 3aepXxaH BHELLHMM BbIKIIOYEHVEM W BO BpEMSs1 AeNCTBUS ApYroii npoLeaypbl.

CeeTsilyunica auop 4 - CurHanmsaums: CUMBOMN BUAEH, KOraa CUrHanm3aums aktueHa.

5 — BbICBeUMBaETCA Tekyllas Temreparypa BHyTpy obopydoBaHus (MOCre 3ansToli BbICBEHYMBAIOTCS AECATUYHbIE
MecTa)

YCTAHOBKA TPEBYEMOW TEMIMEPATYPbI
My,
- HaXUManTe B TeveHne 1 cekyHabl BBOAVIMOE 3Ha4YEHWe MOSBUTCA Ha SKpaHe;

X A4
- ANS YBEMMHEHNA UM YMEHBLIEHA BBOAMMOTO 3HAYEHUS UCTIONb3YIATE KNaBALM y 3" 1 () ., noka He gocTurHete
Tpebyemoro 3HaueHus;

m,
- CHOBa HaxXmute ANa noaTeepXaeHnsa HOBOro 3Ha4eHUA NyHKTa yCTaHOBKU;,

PYYHOW BbI30B LIMKNA OTTAUBAHUSA
OmmausaHue ocywecmernsiemcs asmomamuydecku. OOHaKo, 8 IPOU3BOITLHOM MOMEHME MOXHO 8b136amb OMMmaueaHue

10CcpedCmeoM Haxamusi U OepxaHusi HaxamoU KHOMKU w ‘*° B Te4eHue, No kpaiHeit mepe, 5 cekyHa. Bo Bpems
PY4HOro OoTTaviBaHus Muraet avios 1.

* Bonee noapobHas nHgopMaLms Ha caiite www.alfaco.pl

BHUMAHUE: B CNYYAE HECOBJIFOOEHWA TMPABUI, YKA3AHHbIX B HACTOALWEW WHCTPYKLIMW,
KACAIOWNXCA MOAKIMKOHEHUA N SKCMNYATALIMA OBOPYAOBAHUA, MPOVN3BOOUTENL OCTABIAET 3A
COBOW MPABO OTKA3A OT OBASATEJIbCTB FAPAHTA!

VHbopmauus, cogepxallasics B HaCTOsILLEM [OKYMeHTe, MOXeT ObiTb uaMeHeHa dupmont «IGLOO» 6e3s
M3BELLEHNS MONb30BaTeNs.

KonvlposaHme HaCTOFlLLleVI WHCTPYKUMKU 6e3 cornacus npoun3soauTens 3anpeLlaeTca.
®OTOFpad)VII/I W PUCYHKM CIny>KaT B Ka4eCTBe npuMepa 1 MoryT oTnnyaTtbCa OT KyrnrieHHOro 060py,E|OBaHI/I9|.
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